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Nagyecsed tanchagyomanya

Ratké Lujza

Nagyecsed kiemelked? jelentéségii pont a Karpat-medence néptanctérképén. A szatmari te-
lepiilést tancos faluként tartottak szamon régebben a kornyéken, manapsag pedig mar sokkal széle-
sebb kdrben, orszdgosan is. Fontossagat jelzi, hogy az itt filmre vett magyar verbunk és csardas mind
a néptancmozgalom, mind pedig az 1972-ben ttnak indulé tdnchazmozgalom egyik elso, autentikus
formaban tancolt tancanyaga lett, és a mai napig toretlen népszeriiségnek orvend. Az 6tvenes évek-
tél kezd6dden rendszeresen filmezett kivald nagyecsedi tancos adatkozl6k gazdag motivumanya-
gat, jellegzetes ecsedi tancolasi modjat, sot egyéni stilusjegyeit is megtanultak és tovabborokitették
a néptancosok ujabb és ijabb generacioi. Sajatos jelleget ad a telepiilés tincos mivoltanak, hogy a
tanchazmozgalom kapcsan kibontakozd autentikus cigdny zenei és tincmozgalom is innen eredt: a
hetvenes-nyolcvanas évek forduldjan innen indultak azok a cigany zenészek és tancosok, akiknek
koszonhetden megismerte, és az azota eltelt évtizedek soran egyre inkabb megkedvelte az orszag a
ciganysag korabban ismeretlen folkldrjat. Nagyecsed egyediilallo szerepét jol jelzi, hogy 2017-ben
magyar és cigany tanchagyomdanya egyiitt keriilt fel a Szellemi Kulturalis Ordkség Nemzeti Jegy-
z¢ékére (NEMZETI JEGYZEK). Mig azonban a telepiilés cigany tanchagyomanyardl tébb tanulmany is
sziiletett (BaLAzs 1989., 1995.; RATKO 2021.), addig magyar tanchagyomanyarol egy sem. Ezen a
hidnyossagon probal ez a tanulmany — egy késziil6 nagyobb Iélegzetii iras részeként — enyhiteni.

Nagyecsed tanchagyomanyanak ismertetéséhez sajat 1986-o0s, kerecken 40 évvel ezeldtti
gytjtéseim allnak a rendelkezésemre. Ebben az idészakban, a nyolcvanas évek elso felében gyakran
megfordultam a kdzségben, de elsdsorban nem néprajzkutatoként, hanem tancosként; nem a népraj-
zi gyljtés szandéka, hanem az akkoriban még joforman ismeretlen autentikus ciganytanc megtanu-
lasa vezérelt. A tancos ,mestereimmel” vald beszélgetések soran sok érdekes dolog deriilt ki a ci-
ganysag tancéletérdl, melyeket — nem tagadva meg hivatasomat — hangfelvételeken rogzitettem, és
az elmult években tanulmanyokban tettem kzzé (RATKO 2018.; RaTk6 2021.). Ezzel a koriilmény-
nyel magyarazhato, hogy a magyarok kdrében nem végeztem a tanchagyomannyal kapcsolatos atfo-
206 gyljtést, csak alkalmilag kertilt sor egy-egy beszélgetésre.

Két olyan tancos adatkoz16t kerestem fel, akik széles korben ismertek voltak a tdncmoz-
galomban, hiszen rendszeresen szerepeltek a nagyecsedi filmeken, mindketten tagjai voltak a he-
lyi hagyomanyo6rz0 egyiittesnek, és mindketten megkaptak a Népmiivészet Mestere kitiintetd cimet.
Az egyik az 1897-es sziiletésti Biro Lajosné (ragadvanynevén Lindikné) Erdélyi Erzsébet (11987),
aki a gytjtés iddpontjaban, 89 évesen kivald egészségnek és szellemi frissességnek orvendett. Az
0 visszaemlékezései elsOsorban sajat fiatalkorara, a 20. szazad tizes-htszas éveire vonatkoznak, de
a késobbi idoszakokrol, illetve az ecsedi népi egyiittesrdl is érdekes adalékokkal szolgalt. 40 évvel
késébbi generacio képviseldje volt masik adatk6zldm, az 1937-es sziiletésti Rakoczi Kovacs Gusz-
tav (72007), akinek nevét halala utan felvette és a mai napig viseli a nagyecsedi hagyomanydrzo
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Ratké Lujza

egyiittes. Az 6 legénykora az 6tvenes évekre esett.! A beszélgetéseinken rendszerint részt vett a fele-
sége, az 1939-ben sziiletett Bird Irén is (72023), aki szintén tagja volt az egyiittesnek, és aki alkal-
manként ugyancsak hozzaszolt egy-egy témahoz. Végezetiil ismertetésemhez felhasznaltam Luby
Margit 1950-es évekbdl szarmazd nagyecsedi kéziratos gylijtéseinek tanccal kapcsolatos adatait is
(LuBy 1953-1958.). Az adatkozl6k kis szamabol és a szisztematikus gytijtés hianyabol kdvetkezo-
en a tancélet és a tancok leirasa sziikségképpen nem teljes, de ugy vélem, az adatok ismertetése még
ebben a formaban is hiteles képet nytijt Nagyecsed 20. szazadi tanchagyomanyarol.

Tancalkalmak

A tancalkalmaknak tobb tipusa létezett a paraszti kultiraban: a csaladi élet jeles alkalmai-
hoz, példaul keresztel6hoz, névestéhez, disznotorhoz kapcesolddo hazi mulatsagok; a spontan kiala-
kulo, gyakran valamilyen tarsas munkavégzés keretében, sziikebb kdrben zajlé mulatsagok; a fia-
talsag szorakozasat célzd heti rendszerességli tancalkalmak; valamint a nagy iinnepeken rendezett
komolyabb bdlak.> Nagyecseden mindegyik tipus eléfordult.

A csaladi korben zajlo, a rokonsagot, sziikebb barati kort érinté hazi mulatsdgokban a tan-
cot egyszertlien danoldssal vagy citerazassal kisérték. El6fordult, hogy ciganyokat is hivtak egy-egy
ilyen alkalomra, akik nem pénzért muzsikaltak, hanem beérték azzal az étellel és itallal, amivel meg-
kinaltak oket. Ilyenkor nemcsak a tdnc, hanem a notazas kisérésére is hivtak hegediisoket.

[...] ha valaki szélott neki: — Karoly bacsi,® megkereszteltiik a gyermeket, huzzék egy par
hallgatot! — akkor eljott. A fia nem jott, mer azok man egy kicsit feljebb néztek, [...] hat
azok nem mentek ugy, hogy csak na, adjatok enni! De az 6reg a’ nem. (B. L-n¢)

Szokas volt disznooléskor is ciganyokat fogadni, akik sokszor reggelig hegediiltek ,,egy kis
disztonal” (B. L-né).

A fiatalsag 6sszejoveteleinek elmaradhatatlan velejaroja volt a tdnc, akar j6 idoben szabadté-
ren, akar téli estézések, kozos munkak alkalmaval hazakba huzodva. A zenei kiséret sem jelentett
gondot, ugyanis sokan tudtak citerazni, ¢s a fiatalok, de az id6sebbek is akar egy szal citerara is tanc-
ra perdiiltek.

Vot délutanonként, baratok, baratndk Osszejottek, fiatalok, de ez csak igy barati kor vot,
mondjuk votunk nydcan, tizen. Ha man huszan votunk, akkor man sok vot. Vasarnap déluta-
nonként olyan szépen citerazgattak, tdncoltunk, elszérakoztunk. (K. G.)

Hasonloan spontan modon, a danolasbol kerekedhetett ki tanc az asszonyfonokban. Ha sze-
rencséjik volt, akkor még cigany is akadt a tanc kiséretéhez.

Estézni elmentek igy téli estéken, asszonyok pederték a szoszt, fontak, megkezdték danolni,
egy kis bort iszogattak, siitétte a fiileket, danoltak, utoljara mar addig danoltak, hogy felug-
rott egy, megkezdte, utana a masik! A ciganyok ugye este jartak, ahun észrevették, hogy
ilyen van, akkor man az ajtonal megkezdték huzni. Tudtdk, akkor man jottek befele. (K. G.)

! Bir6 Lajosnét 1983-ban, Rékéczi Kovacs Gusztavot pedig 2002-ben tiintették ki a Népmiivészet Mestere dijjal (EGYESITETT
JEGYZEK).

2 Vidékiinkdn a ,,balok” helyett a bdlak tajnyelvi alak hasznalatos. A Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei tancalkalmakkal kap-
csolatban 1asd HALMOS—LANYI-NAGY 1987.; PESOVAR 1954.; RATKO 1996.; RATKO 2001.

3 Szabo Karoly primas, lasd késébb.

446



Nagyecsed tinchagyomanya

Minden haznal termeltek kendert, hiszen a mindennapi élethez sziikséges vaszonnemt hosz-
szas ¢s faradsagos munkaval az asszonyok, lanyok maguk allitottak elé. A kender feldolgozasanak
még a fondst megel6z6 mozzanata volt 6szt6] kezdddden a szdsz 1abbal vald térése, puhitasa, melyet
mindig kalakéban, egymasnak segitve végeztek a lanyok. Ennek a k6z6s munkaalkalomnak dérzsols
volt a neve. A lanyok megbeszélték egymas kozt, hogy melyik héten kinél tartjak. Ilyenkor odagytil-
tek a fiuk is szép szammal, igy aztdn a munka jokedvii danoldssal, beszélgetéssel telt. A haziak a
munkajukért cserébe kalacesal, toltott kaposztaval vendégelték meg a lanyokat. Eléfordult olyan eset
is, hogy a legények elloptak és megették a lanyoknak szant étel nagyjat. A megvendégelés utan a fo-
ndkban is szokésos ,,Kuitba estem”-et jatszottak, majd citeraszora késo éjjelig eltancolgattak.

Egy szombat este rendeztek hun minalunk, hun a masik janynal. Na meghijta a baratngjeit,
hogy ,,Ddrzsoljiikk meg a szoszt!” Akkor man tudtak a fiuk. (K. G-né) Hat mondtak a janyok:
— Te, itt dorzsold lesz! Jossz? — Megyek, megyek bizony! (K. G.) Oszt vot tgy, hogy éjfélig
meg ¢jfél utan 2-3 oraig eltartott. Mikor megdorzsoltiik a szdszt... nem tartott sokaig annyi
jannak! Danoltunk mind sorba. A sok fiu meg dsszegytlt. Beszélgettiink. Akkor megdorzsol-
tik a szoszt, akkor a hdzijan behivta a vendégeket, kalacsot siitéttiink... (K. G-né) [...] Mink
meg elloptuk! (K. G.) Hat vot ahun elloptak, inkabb olyan helyen, ahol sok minden meg vot
engedve. Vot olyan janyos haz, ahun sok minden meg vét engedve, ugyi ott meg ¢éltek a lehe-
toséggel, elloptak. Totott kaposztat elloptak, elloptak a kalacsot! Hat nem loptak el éppen
mindet, hagytak valamennyit, hogy kinaljak meg a janyokat! (K. G-né) [...] Egy odaallott:
»liszta a levegd!” Kint az utcan a villany alatt leiiltink gytiriibe, oszt fazékbul megettiik
mindet. (K. G.) A fiuknak olyan surca vot ezel6tt, olyan kis ko6td, sotétkék. Oszt akkor csak
takarosan felfogtak, a kalacsot belehdantak,; vigyed! Mire a haziasszony észrevette, elvitték a
kalacsot! Mikor osztan ettek a janyok kalacsot, beszélgettiink, akkor meg jatszottak azt, hogy
Kutba estem”. (K. G-né) [...] Meguntuk a jatszast; 0, ne verjiikk man egymast hatbafele! Ak-
kor a citerat feltette az asztalra, man ugyi a hdzijany megbeszélte a fiuval elére. Két-harom
citeras, ha elfaradt, akkor vettem én. Elfaradtam, vette a masik. Valtottuk egymast. (K. G.)

Bir6 Lajosné a fiatalkorara visszaemlékezve fonokaldka, déorzsdlékaldaka néven emlegette
ezeket a munkaalkalmakat. Az is kidertiilt, hogy a 20. szdzad elején a citerakiséret mellett sokszor
hivtak ciganyokat is — ha nem is a legkivalobb zenészeket —, igy akkoriban gyakori volt, hogy vo-
nészenére tancolt a kalakaban részt vevo fiatalsag. Az 1. vilaghaboru kdrnyékén még tobb zenész
¢lhetett a faluban, mint késébb, az dtvenes években. A kalakakba masod- vagy harmadvonalbeli
hegediisoket fogadtak, akik egy kis ételért is hajlandok voltak muzsikalni; a nagyobb bdlakat, je-
lent6sebb tancalkalmakat kisérd jobb zenészek ilyesmit nem vallaltak. A ciganyfogadas egyébként
vonzer6t jelentett egy-egy ilyen munkaalkalomnal, ugyanis a fiatalok szivesebben mentek olyan
helyre segiteni, ahol ciganyzenére lehetett tdncolni. Volt olyan, aki pont a hegediisokkel csabitotta a
,,munkaer6t” a kalakaba.

O, citeraval csak a fonoba mentiink. Vot egy citerés, oszt mikor a kalaka elmult, a fondka-
ldka, akkor citerazott. Vot olyankor, hogy vittek vagy két-harom ciganyt az aljabul, de ugye
ezek a masik ciganyok, ez a [Szabd] Karoly bacsi, hat azok nem mentek gy, hogy csak na,
adjatok enni! [...] Na vot olyan, aki aszonta: ,,Gyertek, mer lesz hegediis!” Ugy is vot. Akar-
milyen hegediit megfogadtak, elmentiink a dérzsdlébe. Vagy fondt csinaltak, hogy fonni
gyertek el, elmentiink fonni azt a csepiit — a baj j6jjon ra! —, osztan megént hoztak két-ha-
rom hegediist, osztan tancoltunk. (B. L-né)
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Alkalmat kinalt a tancra egy 0j cstir megépitése, vagy egy mar meglevo csir aljanak homok-
kal valo feltoltése is. Ilyenkor Osszehivtak az ismerds fiatalokat, hogy tancukkal tomdritsék a fris-
sen leteritett, laza foldet. A megyében masutt ismert hdztaposobal kifejezést nem hasznaltak erre a
tancalkalomra.

Csirt épitettek... nem épitettek, de hordtak bele homokot. Akkor fogadtak hegediist: ,,Na
gyertek honap, tapossatok le!” [...] Megindult két fiu: ,,Gyertek, hegediilnek honap ennél és
ennél, a cstirt meghordtuk fennap, gyertek tancolni!” [...] Leverték aztat egy kicsit, de egy
kicsit nehéz vot abba tancolni, mer meghordtak azt a csiirt jo vastag féddel, oszt nehéz vot.
De azér votak annyian, mint a fiiszal! (B. L-né)

A 20. szazad elso évtizedeiben vasarnap délutanonként a vendéglében volt tanc, nyaranta
pedig az udvaron muzsikaltak. A zenekart a legények fogadtak meg. Luby Margit 1958-as nagyecsedi
gyljtése szerint a 19. szazad utolso évtizedeiben a legények négy hegediisgazdat valasztottak ma-
guk koziil, akiknek a tdncalkalmak megszervezése volt a feladata.*

Azok nyarba egy arnyas helyet fellocsoltak, gondoskodtak arrdl, hogy a ciganyok idejében
ott legyenek, ¢és a fiatalsag ott kedvire tancolhatott. A hegediisgazdanak minden legény be-
fizette a ciganyok nyari komenciojat, egy véka gabonat és fél liter palinkat. A komencio a
cigany¢ volt. A lanyok fél kenyeret hoztak, meg szalonnat. Ettek, ittak, mulattak mellette.
Télen hazat bérelt a négy hegediisgazda, abba mulattak. Nem kellett azt fiiteni, telefiitotte a
sok tancos. A téli komencio is csak annyi volt, mint a nyari. (LuBy 1953—1958.)

Bir6 Lajosné szerint az 6 kislany koraban (nagyjabol az 1900-as évek legelején) a zenészek
krumpliért, kukoricaért is vallaltak muzsikalast, mert a falusiaknak nem volt pénziik. Ugyanez volt
a helyzet az 1. vildghaboru idején, illetve az azt kovetd években: a hegediisok keresménye vagy az
az ital volt, amivel megkinaltak 6ket, vagy ha valaki kiilon rendelt és fizetett notat, huzatta maganak,
azért kaptak némi pénzt. Biréné szerint a muzsikalashoz éppugy sziikség van egy kis italra, mint
ahogy a tanchoz; az ital hozza meg mindkettéhoz a kedvet.

Vot man olyan az én kisjany koromba, hogy a ciganyok azér is hegediiltek, hogy kaptak egy
kis kolompért vagy egy kis tengerit. Ez tiszta szent igaz, igy vot! Mer pénz nem vét. [...]
Vot olyankor, hogy azér is eljottek, hogy huzatta valaki, oszt fizetett. Vagy ittak, italat ad-
tak. Vagy aszonta: ,,Huzd ra nekem, hé!” — oszt akkor fizetett nekiek. Fizettek, ki mit tudott
adni. [...] ltalat azt vittek nekik a fiuk, aztat tudom, hat akkor nem is tudtak von hegediilni!
Ugyi hat tancolni se lehet ital nélkiil, ha nincs kedve, nem jo, akkor hegediilni se tudott! Az
oreg [Szabd Karoly] szerette az italat nagyon, reggelre man azér csak berugott. (B. L-né)

Voltak idészakok, amikor 1 korona belépddijat kellett fizetni a résztvevoknek, késébb mar
csak 20-30 fillért, s a bevételbdl fizettek a ciganyoknak. A bal, ahogy a mulatsagot nevezték, dél-
utan 1-2 6ratol estig tartott, ugyanis a lanyoknak haza kellett érniiik, mire a csorda ment hazafelé a
legel6rol.

* Luby Margit adatkdzldje, az 1873-as sziiletésti Bujaki Csepiis Elek legénykoraban Szanto Ferenc, Szanto Karoly, Szant6
Janos és Murguj [sic!] Gergely voltak a hegediisgazdak (LuBy 1953—1958.). A szatmari balgazdakkal, hegediisgazdakkal
kapcsolatban 1asd még PESOVAR 1960. 312.
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Az 1. vilaghabor jelentésen beleszolt a falu tancéletébe: ebben az iddszakban nem is igen
tartottak mulatsdgokat, mert hidnyzott hozza a kedv és a pénz is, valamint a férfiak sem voltak otthon.

Hat ugyi 14-be bejott a haboru. Hat ki tancolt, ki hegediilt? Csak a szomorusag vot. A ha-
boru utan [...] man akkor hegediilgettek. Na majd osztan man mikor jottek hazafele katonak,
mulatni akartak, hat fogadtak hegediist, hogy nahat mulassunk man egy kicsit itthon. Kap-
tak heti szabadsagot, ilyesmiket... De egyik sirt, mert most ¢’ sebesiilt meg, most a’ sebesiilt
meg, most ez hott meg... (B. L-né)

Rdkoczi Kovacs Gusztav legénykoraban (1950-es évek) nyari vasarnap délutanonként csti-
rokben rendeztek ugynevezett szabadbdlokat. Ezek mar hosszabbak voltak, mint a szazad eleji va-
sarnapi tancok: délutan 2-4 6rakor kezdték és este 10 oraig, ¢jfélig, olykor ¢&jjel 1 oraig is eltartottak.
Belépot nem kellett fizetni, barki szabadon mehetett — feltehetden innen kapta a tancalkalom a nevét
is. A ciganyok kifizetése ebben az idészakban is természetben tortént: élelmiszert, tiizel6t kaptak fi-
zetségképpen a balba jaré fiatalok sziileitol.

Vasarnap délutan a banda megkezdte fijni,’ vagy hegediiltek, megbeszélték a fiatalsag, oszt
ugy szallingtunk befele, mint a galamb a tetdriil a fészekbefele! Tiz oraig, ¢jfélig. Akkor
abbamaradt, mindenki elment haza. Nem kelletett fizessiink, hanem ha idejott tlizrevaloér,
innen vitt a zenész, innen vitt egy zsdk kolompért, amonnen vitt egy nagy kosar lisztet, a
masiktul vitt egy nagy tabla szalonat, a fiataloktul. Mikor melyiknél ment®, mikor szurult,
kellett neki, nem vot, akkor ment. Mikor meg vot szorulva az a zenész, hogy nem vot tiiz-
revaloja, akkor ment egyik fiunak a sziileinél is, ment a masiknal is, oszt adtak neki. Ossze-
szedte a kis télérevalot. [...] Ha egy vasarnap bal vot, man hétfiin este jott: — Balint batyam,
adjon egy kis tlizrevalot! — Hat eridj Jend, oszt pakolj! — Akkor lement, pakolt egy nagy
hattal, oszt elvitte. (K. G.)

Ezeken a délutani tancalkalmakon a legnépszeriibb tanc a csardas volt, de eléfordult, hogy
egy-egy legény szoloban verbunkot jart, a tobbiek meg korbeallva nézték.

A 20. szazad els6 felében a bard birtokahoz’ tartozo majorban is rendszeresen szerveztek a
cselédfiuk vasarnap délutanonként balt, és szivesen fogadtak a tancolni vagyo ecsedi lanyokat. For-
ditva ez mar nem miikodott: a tanyasi cselédek nem jartak be a faluba balba, ,,mer ugyi azok nem
tudtak menni sose, mer parancsoltak nekiek”. (B. L-né) Pedig Bir6 Lajosné elmondasa szerint igen
jol tudtak tancolni, legalabbis a csardast; verbunkot nem latott t6liik sosem. A leggyakrabban itt is
csardast huztak a zenészek, de eléfordultak a korabeli divattancok, a valcer vagy a boszton is.

M¢ég akkor a baro itt lakott, ott votak azok a tanyak, ott azok a tanyasiak is sokszor dsszever-
bolddtak, hogy csinaljunk egy kis balt — azok a tanyasi fiuk. Oszt kimentiink mink, bizony
kimentiink, olyan szivesen fogadtak! Ott is hegediiltek, ott is tancoltunk. Nem vot annak
neve, hogy milyen bal, csak valaki meggondolta: ,, Te, hijjunk hegediist, csinaljunk egy kis
balt!” Hat aki akart, fizetett... (B. L-né)

3 Fuavésbandardl van szo.

© A szabolcs-szatmari tajnyelv sajatossaga a -hoz, -hez és a -ndl, -nél ragok felcserélése, példaul: ,,megyek nagyanyamndl”,
illetve ,,voltam nagyanyamhoz”.

7 Nagyecseden ebben az idészakban a Piret de Bihain csaladnak volt nagy birtoka.
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Rendszerint nagy iinnephez, karacsonyhoz, hiisvéthoz, piink6sdhoz kapcsolodott a tancmu-
latsag ritkabban megrendezett, komolyabb formaja, a hajnalig, s6t olykor reggelig tart6 bal. A mu-
latsag rangjat mutatta az is, hogy ez mar belépddijas volt; a szervezok ebbdl fizették ki a zenésze-
ket. Ilyenkor egész éjszakara, reggel 5-6 oraig fogadtak meg dket, de ha jo volt a hangulat, akar 6-7
oraig is elhuzodhatott a bal. A 20. szadzad elején szokas volt, hogy a lany belépddijat az udvarloja
fizette meg.

A nagyobb esti balok sajatos, zart korii formaja volt a bilétes bal, amelyre csak a meghivot-
tak mehettek. Bironé elmondasa szerint Nagyecseden az iparosok rendeztek ilyen balt.

Az olyan vot, hogy bilétet kiidtek annak, aki hivatalos vot. Mondjuk az iparosok csinaltak
magoknak, man oda nem mehetett csak az, akit hijtak. Aki kapott biléret, az mehetett, aki
nem mutatott, az nem. Mer akkor még kiilon votak az iparosok a mezei munkasoktul, egy
kicsit feljebb izéltek... De nekem mindég kiidtek, akarmilyen bal vot, én mindég ott votam!
(B. L-né)

A meghivasos bal specialis valtozata volt a motyds bal, amelyet szintén az iparosok ren-
deztek, példaul szilveszterkor. Ennek az volt a jellegzetessége, hogy az asszonyok, lanyok ételfélét
(hust, siiteményt) vittek annyit, hogy az 6ket tancoltato férfiakat, legényeket is meg tudjak kinalni. A
férfiak ételt nem, csak italat vittek. Az evésre, megvendégelésre éjfélkor keriilt sor: kiraktak a hozott
finomsagokat asztalokra, onnan fogyasztottak, illetve kinalgattak az ismerdsoket. A ciganyoknak
kiilon asztal volt fenntartva, 6k ott vacsoraztak. A vacsorasziinet utan reggelig folytatodott a tanc.

A tancalkalomnak egész egyedi formaja volt a katonatoborzas. Rdkoczi Kovacs Gusztav az
apjatol hallotta, hogyan zajlott ez az 1910-es években.

Abba az idébe ugyi verbuvaltak az embereket. Apam 12 évig odavot. Nyoc esztendd vot,
mig soha fedél alatt nem vét! 18 esztenddt bet6tdtte, mikor elvitték, 30 esztendds vot, mi-
kor hazajott! Ahogy 6 elmondta... itt vot a régi piac, megverték a dobot, mentek fel, aztan
szedték liket 6sszefele, azt mondja. Bor vot, ontotték a bort meg minden! Meg hogy minél
jobban tudjak beszéditeni. [Tanc volt?] Persze! A fuvobanda fujt ott, a katonai fuvobanda!
Azok fujtak a katonatoborzot, a verbungot! Oszt akkor a fébird, meg ezek a kdzség vezetdi
ott 6ntotték a bort a fiataloknak, amelyiken lattak na, hogy... Lokték: ,,Eridj man tancolni!”
Akkor méan irtak is a nevét befele! Toborzo, verbunk, ilyeneket tancoltak. (K. G.)

Tanciskola

A hagyomanyos falusi tancalkalmak mellett Szatmarban az orszag mas teriileteinél joval
korabban, mar az 1870-es, 1880-as években megjelent a tanctanulas varosi, polgari intézménye, a
tanciskola (MARTIN-PESOVAR 1958. 427.; PESOVAR 1960. 316.). Bird Lajosné lanykoraban tobb al-
kalommal is jart tanciskolaba, visszaemlékezése szerint elészor 16 éves kora koriil, amikor ,,kima-
radt” az iskolabol, azaz befejezte a hat elemi és a harom ugynevezett ismétld osztalyt.® Ez azt jelen-
ti, hogy Nagyecseden az 1910-es évek legelején mar miikddtek tanciskolak. Ecsedbe Matészalka-
rol jart ki a tanctanar egy héten egyszer. Emlékezete szerint els6 alkalommal, illetve a rakovetkezd

8 _En hat osztalyt jartam. 12 éves votam, man akkor nem mentiink iskoléba, csak ismétlébe minden héten kétszer. Harom évig
kelletett jarni ismétlobe, szerda délutan meg szombat délutan.” (B. L-né)
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évben is egy fiatalember volt a tincmester, maskor pedig ,,egy né” jart tancot tanitani.” A kurzus két
hénapig tartott. Hogy mennyit kellett befizetni, arra mar nem emlékezett, de ,,nem sok vot abba az
idobe”. Elmondasa szerint eléfordult, hogy 6t kiilon meghivtak a tanciskolaba, st alkalmanként
még tanitott is. Elképzelhetd, hogy a férfi tanctanar egy-egy iligyesebb lanyt, mint amilyen Biréné
lehetett, elhivott a tanckurzusokra, hogy segitsen a lanyok tanitasaban, akik k6zott mindig akadtak
»kétballabas”, ligyetlen tancosok.

Mikor tanciskola vot, mindég felhijtak, masik esztenddbe is! Ugyhogy még... 666, nekem
kellett tanitani a tobbit! Sok olyan vot, hogy kétballaba vot, és az istennek se tudott! Még
nézni se vot jo sokszor! Mondom: — Te, egye le a fene a labadat, hat ezt is tegyed, ne csak
mindég a masikat! — Mar haragudtam sokszor. [...] ...mindegy vot, ha egy fakanalt 16kdds-
tek vona, nem tudott semmiféleképpen! [...] O, sose felejtem azt el, vot ott egy jany, az is-
tennek se... mintha egy nagy fejszét hajigaltak vona! Ej, mi a branmak tanul ez, jobb vona,
ha hazamenne! Hat hogy nézett a’ ki, mikor felallt tAncolni, osztan egyik délre megy, masik
nyugatra megy?! (B. L-né)

A tanciskolaban vanszteppet, valcert, foxot, rezgét, illetve egyik évben kallai kettost is ta-
nultak. A kallai kettést kivéve, melyet valdsziniileg kotott koreografiaja miatt nem kedveltek (lasd
késébb), a tobbi tancot szerették jarni. A legnépszeriibb tanc, melyet Birdné is a legjobban szeretett,
a rezgd" volt. Ezt az A varadi dombon kezdeti dalra jartak.

Nagy tancos votam ebbe a tanciskolaba is. [...] A valcer is milyen szép, azt nagyon szeret-
tem jarni, de szép vot! A fox, az is milyen szép vot, a rezgd...! Nagyon szerettem a rezgot:
,»A varadi dombon...” Aztat jartam az 6reggel'' sokfele man, mikor odavotunk valahun, ugy
huzatta mindig az 6reg. [...] ...eztet szerette mindenki. (B. L-né)

Magyar sz6l6t nem tanultak a tanciskolaban, illetve Bironé szerint ,,ezt a verbungot hittak
magyar szo6lonak osztan man utoljara” (lasd késébb). Ugyanakkor emlékezett egy foként bokazas-
bol és forgasbdl allo tancra, amelyet a Ritka buiza, ritka drpa dallamara jartak, mar azelott is, hogy
6 tanciskolaba jart volna.

Arra is van egy tanc, én nem tudnam megmutatni, bokazas, ilyen, mint a tanciskoldba. Rit-
ka buza, ritka arpa, ritka rozs... [...] Léptek kettot, akkor bokaztak kétszer. Akkor megént
megfordultak, akkor megént bokaztak. [...] Ugye autan meg forogtak. De man ezt nem a
tanciskolaba kezdték, man azelott is eztet tudtak. [Ez a magyar sz616?] Nem, én nem tudok
erriil. [Mi volt a neve?] Hat e vot a neve: Ritka buza, ritka arpa, ritka rozs. Hat olyan vot,
mintha a tanciskolaba tanultak von. De én abba nem tanultam, mikor én jartam abba a tanc-
iskolaba. (B. L-né)

% Pesovar Ferenc adata szerint az 1920-as évekté] kezdddden egy Molnar Gabor nevii métészalkai tincmester tanitott Szatmar-
ban, majd a beregi és nyirségi teriileten is tartott tanciskoldkat. Az egyes falvakban voltak segédei, akik megszervezték az
adott telepiilésen a tanciskolai kurzusokat. Nagyecseden 15 éven keresztiil Weiss Jozsef volt a segédje, aki — nevébdl kiin-
dulva — zsid6 szarmazasu, feltehetden kereskedd vagy esetleg iparos foglalkozasu lehetett. PESOVAR 1960. 317.

10" A tancnév vélhetSen a rezgd polkat takarja.
" Valosziniileg egyiittesi parjarol, Bulyaki Gergelyrdl van szo.

451



Ratké Lujza

A joval késobbi generaciot képviseld Kovacs Gusztav és felesége ezzel szemben jol ismerte
¢s tancolta is a magyar sz616t. Kovacs Gusztavné példaul az iskoléban tanulta gyerekkoraban, és fel
is léptek vele nemzeti szinii, igynevezett magyar ruhaban.

Emlékszek gyerekkorunkba szerepeltiink, hogy is vot...? Az ,.aki takarosnal” megpordiil-
tiink, lanyok, kis partam vot, kis rovid ujju bluz, nemzetiszin kotd, kis rancos szoknyank
vot. Szép tanc vot az, gyerekkoromba tanitottak az iskolaba. (K. G-né)

Kovacs Gusztav a magyar szolot az apjatol tanulta, aki valosziniileg szintén az 6 apjatol sa-
jatitotta el, mivel tanciskolaba sosem jart. Arra a kérdésre, hogy ez néptanc volt-e, azt valaszolta:
,»,Nem, allitdlag ezt tanitottak a tanciskoldba is.” Tudomadsa szerint a tanciskolaban masképp tanitot-
tak, mint ahogy az apja jarta. A magyar szolonak 32 figuraja volt, mindnek volt neve is, de csak ket-
tot emlitett: a siklolépést és a sarkallot. A Ritka buzdra jart tancnak volt egy kotott és egy szabadabb
része. El6fordult, hogy bdlakban huztik a magyar sz616t, de nem mindenki tudta.'?

Egy bizonyos részi vot kotott, autan oszt felszabadultak a figurak, oszt ott pakolta be kot
1épésekkel, [...] ahogy azt a zene megkdvetelte. Aki tudta, tdncolta, aki meg nem tudta, az
hat csesszintett jobbra, csesszintett balra, ki hogy tudta, ugy csinalta [a balokban]. Korbeal-
lottak. (K. G.)

A tanciskolaban sem verbunkot, sem csardast nem tanitottak — ez utobbit azért nem, mert
azt mindenki tudta. Az volt a szokas, hogy a tancora végeztével a zenekar mindig csardast huzott, és
akkor szabadon tancolhattak a fiatalok. Arra nem volt méd, hogy ilyenkor esetleg verbunkot is hu-
zassanak, mert a zenekart a tanctanar fogadta meg adott idore.

[A csardast] ...azt minek tanitsa? Azt mindenki tudta! [...] Ezt nem tanitottak, a verbunkot!
Nem is huztak, mer azér, mikor a tanciskola elmult, akkor a csardasra forditottak. Akkor
man nem vot ra idd, hogy valaki huzasson... Nem is dirigalhatott, csak pénzér, mer ott ugyi
a hegediist a tancmester fogadta. A végire rahuztak a csardasra. Ilyen nem vét, hogy: ,,Ver-
bunkot huzzatok!” Na huzatni huzatta vona sok, de ugyi man akkor aszonta a hegediis, hogy
lejart az 1d6, nekem ezér fizettek, oszt nem parancsoltok! (B. L-né)

A tanciskolaban nemcsak kiilonb6z6 polgari, illetve idegen tancokat tanult a falvak fiatal-
saga, hanem 1j illemszabalyokat is. Az egyik legfontosabb valtozas a n6 felkérésének j modja volt:
a korabbi hagyomanyos tancba intés vagy kialtas helyett a férfi meghajlassal és ,,Szabad lesz?” kér-
déssel kérte fel a kiszemelt tancospart. Bird Lajosné fiatalkoraban ez az 0j felkérési mod még csak a
tanciskolaban divott, mas tancalkalmakon a régieket alkalmaztak, de késobb par évtized alatt elter-
jedt, és kiszoritotta a hagyomanyos tancba hivasi formakat.'*

A tanciskolaba nem azt mondtak, hogy gyere csak; oda kellett menni, és meg kellett hajol-
ni. Mindig alltunk sorba, vagy iiltiink a /ocdn, és odajott, erre tanitotta dket a tanar. [A bal-
ban is igy kérték fel a lanyokat?] Nem, 444, a nyavalyat! Csak a tanciskolaba. Utana [...] az
ujjaval intett neki. Sokszor kettd is ment, mert nem tudta, hogy melyiknek intett! (B. L-né)

12" A magyar sz6l6hoz lasd PESOVAR 1960. 322.; RATKS 1996. 261-265.
13 V5. PESOVAR 1960. 318.; RATKO 1996. 110-111.; RATKS 2001. 201.
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Hagyomanyorzo tancegyiittes

Az egylittest Dancs Lajos' alapitotta 1953-ban, aki akkoriban a helyi altalanos iskola tanara
volt. Szigort ember 1évén nagy fegyelmet tartott a csoportban, de masképpen nem is lehetett 60-65
embert, koztiik 35-40 gyereket iranyitani.

Nekiink Dancs tanar ur vot a tanitonk, 1 vezette a csoportot, de ott olyan nem vot, hogy...
mindegy, hogy milyen ideges, mer (i nagyon ideges természet vot, de annak mindenki szot
fogadott! Amit az elmondott, az szent és sérthetetlen vot. Es amit mondott, csinaltuk mind,
ott olyan nem voét, hogy valaki rosszalkodott von! [...] Ott olyan fegyelem vét... ott ha egy-
szer elszolta magat a tanar, Dancs Lajos, ott egy kukk nem sok, a légyzigast meg lehetett
hallani! Ott visszapofazas nem vét! Vagy ha valami nem pdszolt neki, az hiszszor visszaza-
varta a bandat, még egyszer, és nem unta meg senki se! (K. G-né)

A legf6bb problémat az ital jelentette, hiszen a faluban megszoktak, hogy a férfiembernek a
tanchoz kell egy kis kedvcsinalo — a fellépéseken viszont ez nem volt megengedett.

Veszekedni sose szolalkoztak dssze, nem vot semmi, esetleg ezek a fiuk, ha mentiink, min-
dig csak az ivas. De Dancs ugy fogta tikot! Es féltek tiille! Man csak ugy ittak egy kis pajin-
kat, ha mink lopva vittiink! De nem egy litert, vagy egy fél litert! Csak éppenhogy legyen
nekik. Mer mindig azt mondtak — abba igazok van —, a férfinak akkor van jokedve, ha egy
kicsit iszik. Hat vitt magaval mindenki, [Kovacs] Guszti mindig hozott — még akkor sz416-
juk vot — egy demizson bort. Mire odaértiink, megiszogattak. Mink meg ennivalot, mikor
mit. Vot olyan, améknek nem nagyon vot, vot egy koztiink, az mindég csak vakulastul ho-
zott. [...] de nem vot baj, én vittem; egy¢él! (B. L-né)

Nemcsak Dancs Lajos szigortisagan, hanem a korabeli fiatalok mentalitasan is mulott, hogy
a csoportra az Osszetartds, a kdlcsonos tisztelet volt jellemzo.

Az akkori fiatalsag szazszor meg ezerszer jobban sszefogta egymast, meg jobban szerette
egymadst, mint most. [...] Ott nem vot olyan, hogy egyik a masikat kikdzositette, ott minden-
ki rendes viselkedésii vot, méan a janyokra szolva. Es a fiuk tisztelték a janyokat, megvot az
a szeretet, megvot az az Osszetartas, ott mindenki egyforma vét. (K. G-né)

Legels6 miisoruk egy hagyomanyos ecsedi lakodalom szinpadi bemutatéja volt Budapesten
kb. hatvan szereplével. Az egylittes azutan sokfele jart, tobbek kozt Kecskeméten, Szegeden, vagy
a kalocsai Dunamenti Folklorfesztivalon.

Az egyiittes mindenese sajat elmondasa szerint Biro Lajosné volt, aki gondoskodott minden-
ro6l, amire sziikség lehetett a szinpadi fellépéseken, és mint fentebb lathattuk, alkalmanként enniva-
16t is vitt olyanoknak, akiknek nem telt ra.

[Az utazasok soran] Sose vot nekem semmi bajom! Mindenki faradt, mindenki beteg vot,
aludt, meg tudom is én, mi, én mentem, mint egy... Széval én a tobbin is tudtam mindég

14 Dancs Lajos (1920-1988) altalanos iskolai, majd f&iskolai tanar, népzenekutatd. 1949-t61 1964-ig tanitott Nagyecseden.
1953-ban alakitotta meg és 1964-es Nyiregyhdzara koltozéséig vezette az ecsedi hagyomany6rz6 népi egyiittest, amelynek
tanulmanyunk adatkdz16i is tagjai voltak. (BELINSzKY 2021. 30-31.)

453



Ratké Lujza

segiteni. Mit segitsek, mit adjak, mit hozzak? En az egészet ellattam mindenféle gumival,
biztostiivel, cérnaval. (B. L-né)

Hires tancosok

Bir6 Lajosné a gyerekkoraban latott verbunktancosokat jobbnak tartotta a késdbbieknél, 6

maga is toliik tanulta el a verbunkot. Név szerint csak Rakoczi Kovacs Gusztav apjat emlitette jo tan-

cosként, akivel lanykoraban sokat tdncolt maga is. Tobb név nem jutott eszébe.

Gusztinak az apja [...] az nekem nagy tdncosom voét, mikor én jany votam. Az ha senkit
nem, éngemet felvett akdrmi balba, akar lakadalomba vétunk. [...] Man az azeldtti 6regek
tudtik jobban a verbungot! En még kisjany votam, oszt lattam, hogy jarjik a verbungot,
azoktul tanultam meg én is. [Hiresek voltak a jo tancosok a faluban?] Hat hogyne! A bal-
ba is tudtdk, hogy ki jo tancos, mindég azt szedegették eléfele, aki jo tancos vot. (B. L-né)

Egyik alkalommal a hegediiszot hallva betért az egyiittes probajara egy ismeretlen ember,

akinek nem kellett sok biztatas, hogy tancra kerekedjen. Bironé tobb évtized tavlatabol is jol emlé-

kezett arra, hogy milyen jol verbunkozott az illetd. Mivel senki nem ismerte a férfit, és ezen az egy

alkalmon kiviil tobbszor nem is lattak, nyilvanvaléan nem falubeli volt.

Hegediiltek szépen, én oszt mondtam: — J6jjék be man, mutassék valamit! Mer aszonta: —
Ej, de kedvemre huizza! Aszondom neki: — Hat jojjék be, htizasson! Bejon az dreg, aszon-
gya: — Forditsd a rézhtirra! De még Dancs se tudja most se a nevét, hogy ki vot az az dreg-
ember! Hat az olyan hirtelen... az eljarta a verbunkot, hat aztat meg lehetett nézni! Az kitan-
colta magat kedvére, sose lattuk tobbet! Hogy ki vot az? Hat hirtelen még meg se tudtuk
kérdezni, csak hétkéznapos ruhdba, nem vot kiétozve, csak hallotta, hogy szépen hegediil-
nek. Nagyon jol tudott tancolni!™ (B. L-né)

Az egyiittesi tagok koziil Bironé az iddsebb korosztaly tancat emelte ki, mint olyanokét,

akik a ,,régi verbunkot” jartak. A csoport legidésebb és egyben egyik legkivalobb tdncosa az 1889-es

sziiletésti Molnar Lasa Lajos volt. A nala tizenhét évvel fiatalabb, 1906-os sziiletésti Bulyaki Pokroc

Gergely szintén a régi stilusban, ,,eredetiben” jarta a verbunkot.'¢

Az arégi verbunkot jarta! Az mikor megindult [a szinpadra] befele menni is, az man idetette
a kezét a derekara, mikor elkezdték a verbunkot, a fejére tette hatra igy a tarkojara a kezét...
a masik kezével meg megpettyentette, mint aki meggondolkozik, hogy na hogy kell tancol-
ni!'" [...] Az szokta a verbungot tisztiba kezdeni, meg az 6reg Lasa, de hat az is meghalt,
Molnar Lajos. Az man régi oreg vot, az annyi idos lehetett... tobb, mint én! Az rokonom vot

15 Bironé elmondasa szerint az eset akkor tortént, mikor még Dancs Lajos volt az egyiittesvezetd; ez alapjan a torténet idépontja
1953 és 1964 kozé tehetd.

16 Molnar Lasa Lajos (1889—1970) az ecsedi tancegyiittes alapito tagja, kivalo verbunktancosa volt, a Népmiivészet Mestere ci-
met 1963-ban kapta meg. Bulyaki Pokroc Gergely (1906—-1979) a nagyecsedi tdnchagyomany masik nagy tancos egyénisé-
ge volt, 6 a Népmiivészet Mestere cimet 1973-ban nyerte el. (EGYESITETT JEGYZEK) Tancukat az ifjabb tancos generaciok
egész sora sajatitotta el és tanulja mind a mai napig Karpat-medence-szerte.

17 Bironé, aki koranal fogva még lathatta a 19. szdzadban sziiletett ,,régi dregek” tancat, a verbunknak ilyen kezdését tartotta
jonak. Mint emlitette, ha elhivtak a matészalkai tdnccsoporthoz tanitani, akkor 6 is mindig igy mutatta a fiataloknak: ,,Ezt
mindig igy tanitottam a szalkaiakkal is.”
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nekem, az nagyon jol tudta jarni! Csak a’ vot a baj benne, hogy ha én tivele tdncoltam, akkor
U hamar leallt, akkor magamnak kelletett tancolni: huztdk, magam jartam. (B. L-n¢)

Bulyaki Gergely nemcsak a verbunkot, hanem a csardast is jol tudta jarni, az archiv filme-
ken rendszerint 6 volt Biré Lajosné parja. Sajat elmondasa szerint csak gy tudott tdncolni, ha eldt-
te ivott egy kicsit. Az altalanos vélekedés egyébként ezzel kapcsolatban az volt, hogy jozanon tan-
colni, részegen imadkozni nem lehet (RATKG 1996. 211.). Bulyéki a fellépések elbtt is ivott egy kis
palinkat, sort vagy bort, mert csak akkor tudott felszabadultan tancolni, de Kovacs Gusztav szerint
vigyazni kellett ra, hogy ne igyon tobbet a kelleténél.

Hat olyan jéraval6 kis ember vot, gazdalkodo kis ember vot, nagy csaladja vot. Nagyon
ivott, a’ vitte el is. Mer mikor elmentiink barhova, osztan mikor rahtiztak, mentiink befele
[a szinpadra], akkor man Gergely mindig vette el6 a nadrag zsebébiil a pajinkat. — Akkor
tudok tancolni tesvér, akkor jon belém egy kis élet, amikor iszok! — azt mondja. Mindég ott
vot a zsebébe a féldeci! Jol tancolt, a csardast is jol tudta tancolni, mikor a csardast huztak,
akkor is primdson tudott tancolni! (B. L-né)

Gergely batyammal a fellépéseknél nem vot probléma, hanem mindig arra kellett vigyazni,
hogy a fellépéseken addig birja magat tiirtdztetni, mig a rabizott feladatot valamennyire el
tudja végezni. Annyi jo vot nala, egy kicsit szalonspicces vot, de igaza is vot, mer egy ki-
csit megdobta. Ivott egy fél deci palinkat, vagy egy iiveg sort, akkor nem szabad vot tobbet
engedni neki inni! Ha 6 nem ivott italat, akkor nem vot tanc! Nem ment neki a tanc, nem
érezte magat felszabadultan. Olyan zarkézottnak, olyan kotottnek érezte magat. De ha meg-
itta azt a kis fél deci palinkdjat, mer a’ vot az istene neki, vagy megitta azt a két deci borjat,
vagy mondjuk azt a harom decit... de man akkor t6bb vot, akkor man fékezni kellett szigo-
ruan, hogy tobbet ne!'® (K. G.)

Rdkoczi Kovacs Gusztav az egyiittes id0s tancosaiként Molnar Lasa Lajost, Marddi Gabort,
Murguly Lajos ,,bacsit”, ,,Pokroc Gergelyt” és Bird Lajosnét emlitette. Marddi Gabor nemcsak tan-
colt az egyiittesben, hanem 6 volt az, aki a mlisorokban a panstilusokat, tréfas ginyverseket mondta.
Ezeket a rimes versikéket Benci Kovacs Gabor irta, aki ugyan nem volt tagja az egyiittesnek, de arrol
volt hires a faluban, hogy kivaléan tudott barmilyen témarél verset rogtondzni. fgy aztan 6t kérték
meg, ha a miisorhoz sziikség volt ilyen rigmusokra.

Az Oreg Benci, ugy csufoltak, Kovacs Géabornak hivtak maskiilonben, Benci Kovacs Ga-
bor, az irta ezeket a panstilusokat. ...beszélgettiink itt ma este, 6 man holnap este hozta a
panstilust! Az 0gy ki tudta festeni, szinezni, pingalni, olyan pikans... Ha azt mondtad neki:
— Na, Gébor batyam, errdl az utcarél irjon nekem egy panstilust, akkor megkezdte egyik
szomszédtol, vitte at a masikig. Valakivel igy elbeszélgetett, annyira kiismerte a beszélge-
tés alatt, 10-15 perc alatt, hogy man egy-egy 6dal verset irt rulla! Abba senki se lelt von hi-
bat, ahogy az dssze tudta szedni! Hat mikor az egyiittes alakult, akkor is Gabor bacsit kérték
meg, az irta a pdnstilust az egyiittes részire. Mar6di Gabor batyam mondta: ,,Ugy hallottam

18 Rdkéezi Kovacs Gusztav a néptancmozgalom egy masik kivald tancosat, a tyukodi Kajus Laszl6t hasonlitotta Bulyaki
Gergelyhez: ,,Félrevagta a kalapjat, mikor egy cseppet beszityokazott. Ugyanaz a tipus vot, mint Gergely bacsi.” Tobbszor
eléfordult, hogy Kajus Laszl6 egylitt utazott és egyiitt is I1épett fel az ecsediekkel, igy Kovacs Gusztavnak volt alkalma meg-
ismerni az ,,0reget”.
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pajtas, te vagy 6romapa, / Széjjelszakadt man farodon a gatya. / Adjon Isten neked olyan
rézkalapot, / Melyet kajla tehén a rekesz alatt hagyott!” (K. G.)

Az ,,6reg” Murguly Lajos szintén tagja volt az egyiittesnek; 6 vékony, formas alakja és tan-
cos jarasa miatt kapta a Csinos ragadvanynevet.

Olyan kis alacsony, karcsu vékony ember vot, olyan tiptop, eleven kis ember vot, hogy
még! Nagyon jo hangu ember vot amugy, szépen tudta a n6état mondani! Még a menése is
olyan vét neki, mintha tancba indult vona, oszt azér mondtak Csinosnak, Ggy csufoltak.
Tancolt is meg énekelt is az egyiittesbe. (K. G.)

Kovacs Gusztav Bironéhoz hasonléan szintén Molnar Lasa Lajos verbunkjat mindsitette a
legjobbnak. Elmondasa szerint az ,,0reg Lasa” sem vetette meg az italt, de Bulyaki Gergellyel ellen-
tétben nem volt ,,az italnak a rabja”. Nagyon szerette a halat fogni is és enni is; tigy tartotta, hogy a
halra nyugodtan lehet inni, nem rag be az ember az italtol.

Akéarmerre mentiink [az egyiittessel], mindég halat hozott az 6reg! Nagyon szeretett halasz-
ni, csikdszni." Es a halra tudott inni, nem félt, hogy berug. Mer aki a halat szereti, oszt j6l
bir bel6le lakni, azt mondjak, hogy az nagyon birja az italat. Hat hogy igy van-e, azt nem
tudom, mer én életembe nem probaltam! [Szerette az italt Molnar Lajos?] A, nem vét az
annyira az italnak rabja! Nem olyan vot, mint Gergely batyank! Se az 6reg Csinos, se Ma-
rodi Gabor batyam, csak tisztelettuddan, igy mondjuk mai nyelven: kulturivo. Tudta, hol a
hatar, tudta, hol a mérték. (K. G.)

Bulyaki Gergely nem tartozott az egylittes alapito tagjaihoz, kés6bb csatlakozott a csoport-
hoz. Kovacs Gusztav szerint 6 a magyar szo6l0 figurait is belekeverte a tancaba, de olyan iigyesen,
hogy azt senki nem vette észre. A Pokroc ragadvanynevet rossz természete miatt kapta.

Man Gergely batyam talfigurazott egy kicsit, i a magyar sz616bul nagyon sokat belerakott
a verbunkba! Evvel szinesitette a verbunkot. De tigy tudta belerakni helyére, hogy azt nem
vette észre se Vasarhelyi,? se senki a teremtett vilagon, azt nem vették észre, hogy igen, ez
man nem a verbunk, hanem a magyar sz6106 figuréja. [...] ...egy bizonyos részre az alapter-
mészete olyan sszeférhetetlen vot, nagyon kérettette magat. Olyan kihivo vot a viselkedé-
se, mig... aztan osztan megtorték. Azér is vot neki az a neve, hogy Pokroc. Amigy nagyon
jo szellemi ember vot. Neki az alaptermészete vot ez a... manidnak lehet nevezni. (K. G.)

Az egylittes tagjai valtoztak az évek soran: egyfeldl kihaltak az regek, masfeldl a csaladala-
pitas és a gyerekek sziiletése miatt a fiatalabbak is kimaradtak hosszabb-rovidebb idére a csoport
¢letébdl (mint példaul Kovacs Gusztav felesége). A kiesok potlasara Gjabb tancosokat ,,olvasztottak
be” az egyiittesbe, igy keriilt oda Ddciné Bird Roza és a fiatal Oldah Murguly Lajos is.?!

A nyolcvanas években a hagyomanyo6rzd egyiittes fiatal tagjainak legjobb tancosa Oldah
Murguly Lajos (1949-2025) volt, aki kirobband dinamizmusaval, virtuéz csapasolasaval, egyedi

19° Az Ecsedi-lapi csikaszashoz lasd FARKAS 1982. 163—177.

20 vasarhelyi LaszIlo (1925-2002) a néptancmozgalom egyik legnépszeriibb, és a Ki mit tud? révén orszéagosan is ismertté valt
alakja, aki szaktanacsaival éveken 4t segitette a nagyecsedi egyiittest. Lasd ehhez Maryasovszky 2006. 107., 109.

21 csak névrokona Csinos Murguly Lajosnak.
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stilusaval tlint ki az egyiittesbol. Tanca jelentdsen eltért az idosebbekétdl; Rakdczi Kovacs Gusztav
megfogalmazasaban ¢ nem is verbunkot, hanem virtozot tancolt, az 6 verbunkja ,,el van man defor-
malodva”.

Tancok
Verbunk

A verbunk eredetérdl érdekes torténetet mesélt Bironé, amit az apjatol hallott. Eszerint a
verbunk eredetileg nem tanc volt, torténete pedig Rakdczi koraba nytlik vissza: Gorgey aruldsa® és
a szabadsagharc bukasa utan a katonak nagy banatukban elindultak hazafelé, és ahogy 1éptek, annak
iitemére a verbunk ma ismert dallamat diidoltak. Ez lett Rakoczi notaja. Késébb pedig, mikor meg-
tudtak, hogy az elbujdosott Rakoczi €letben van, akkor mulatni, tancolni kezdtek erre a dallamra, s
ebbdl lett aztan a verbunk.

Mikor Gorgey elarulta a hazat, [...] akkor nagy banatnak estek a katonak, oszt evvel a’ izé-
vel jottek hazafele: hm hm hmhmhmhm [a verbunk dallamat dudolja], [...] ahogy Iéptek,
hm, hm, elkezdtek igy... banatbul vot valahogy. Ebbiil kezdddott, hogy jottek hazafele, sor-
ba mind ezt danoltdk... Hogy mikor vot, nem tudom, de én ezt mindég igy hallottam, hogy
ez nem tanc vot elébb. Oszt mikor hazajottek ezek, [...] hat ugye nagy banat vot az orszagba,
hogy megbukott Rakoczi, man egy kis id6 mulva, [...] mikor Rakoczirdl tudomast szerez-
tek, hogy megmaradt, akkor oszt elkezdtek erre tancot jarni. [...] Hozzafogtak ezek zenét
alakitani, hogy hogy lehetne erre tancolni. Oszt majd ebbiil lett a Rakdczi notaja. Aztat én
nem tudom, hogy hogy szervezték dssze, csak elkezdtek ott mulatni, egyik jobban, mint a
masik, oszt lett beléle egy nagy tanc. (B. L-né)

Az id6s adatkozl6 a szdzadforduld koriili évekre, kora gyerekkorara visszaemlékezve az ak-
kori 6regek altal jart verbunkot kdrben tancolt egyontet, kotott tancként irta le.

Hat ugyi az az oreg, a cigdny Karoly bacsi, a’ tanulta meg a legjobban a régi, nagyon régi
oregektiil, mint apam is, ezt a notat! [...] De hogy hogy tancoltak azok erre, aztat a mostani
emberiség nem latja, én mint kisgyermek, csak azt lattam, négyéves, 6téves kisjany! Azok
nem ugy tancoltak, hogy parba elébb, hanem csak kiilon, kdrbe igy az dregek. De azok egy-
szerre dobbantottak, egyszerre petyegtettek, egyszerre tapsoltak vagy haton-heten, csak az
oregek! [...] Egyet toppantottak, akkor oszt mind egyszerre egyet pergintettek, akkor egyet
tapsoltak, akkor mentek kiiriil, akkor egyet dobbantottak, akkor egyet cseppentettek a ke-
zekkel, akkor egyet tapsoltak, ugy mentek végig. (B. L-n¢)

Elmondasa szerint a verbunkot magyar szolonak is hivtak; ,,ez mindig igy vot”. Kislany ko-
raban hallotta, hogy a magyar sz616t huztak. Ugyanakkor fentebb lattuk, hogy a tényleges magyar
sz010t, a Ritka buzara jart tancot nem ismerte ezen a néven. A verbunk és a magyar sz6l6 6sszeke-
verése éppugy lehet az emlékezet tévedésének kdvetkezménye, mint esetleg egy korabeli terminolo-
giai keveredés maradvanya — ennek tisztazasa adatok hidnyaban ma mar nem lehetséges.?

22 Bironé emlékezetében keverednek a Rakoczi-féle szabadsagharc és az 1848—1849-es szabadsagharc szerepléi.

23 A magyar verbunk fogalmat és az elnevezést ma mar allandoan keverik a magyar szoloval. Az idésebbek még élesen elva-

lasztjak a kett6t, elsésorban a zene alapjan. (A ,,magyar sz616t” a ,,Ritka buzara” tancoljak.)” PESOVAR 1960. 322.
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Bir6 Lajosné hatarozott kiilonbséget tett a 19. szazad végén, 20. szazad legelején sziiletett
régi oregek ¢s a késObbi generaciok verbunkja kozott. Sommas véleménye szerint: ,,Aki a régieket

12

latta, az a mostanit lekopi!” Legfontosabb kiilonbségként a csapasolds dominanciajat fogalmazta

meg: a régiek nem csdpoltak annyit, és masképp is tancoltak, mint a fiatalabb nemzedékek.

Hat abba kiilonbozik, hogy nagyon sokat [...] vernek, de nem kotara! Meg sokszor ugyi [...]
félbehagyjak [a zenészek] a verbunkot, itk azér csak verik, csak csdpolnak, csak csinaljak!*
[A régiek nem csaptak annyit?] Nem, nem! Hat masat is... ezek csak ugyi verik, de azok
tapsoltak is, pittyentettek is, dobbantottak is, ahogy mentek sorbafele! Nem vot annak [a fi-
guraknak] neve, csak man azok tudtak aztat, mer man ugy megszoktak az oregek, [...] hogy
mikor kell tapsolni. Egyszerre tapsolta mind! Na de ez tartott, mig az dregek éltek, a régi
oregek... Hun vannak man azok?! (B. L-né)

A verbunkban a régi dregek is csapasoltak, de nem olyan stirin, mint a fiatalok, és 6k min-
dig kotara, azaz a zene iitemére verték.

[Nem szabad sokat csapni a verbunkban?] Dehogynem, szabad abba, csak nem az a siirii
csdpolas megyen abba! Mert ahogy elmondom, gyerekkorom 6ta lattam a verbungot min-
dég, hogy hogy jarjak, azok sose zagyvalkodtak, az 6reg emberek! Hat az olyan dolog, hogy
van aki mindég iiti, mindég veri, de ha azt nézi az ember, mindég kdtdra! Man ha a hegediis
kétszer titott, akkor kétszer ittt a combjara, vagy az egyikre, vagy a masikra. Akkor vagy
idevagott, vagy odavagott, akkor egyet tapsolt, akkor egyet pettyentett... Ha 6t-hat vot, aki
tudta, man tobbszor tancoltak egyiitt. Nem allott ott fel mindenki mindég! (B. L-né)

A kérdésre, hogy volt-e esetleg verseny a verbunktancosok kozott, Bird Lajosné nemleges
valaszt adott. Ugyanakkor a tdncot néz6k mégiscsak itéletet alkottak arrdl, hogy ki jarja jobban és
ki kevésbé jol a verbunkot.

...aztat mas itélte el, hogy ki tudja jobban. Mer sok man nagyon is ment, nagyon verte, na-
gyon csapta, akkor man azt mondtak: — Te nem j6l csinalod! — Man aki [...] jobban tudta,
hogy hogy kell, akkor aszonta, hogy: — Na latod, a’ jobban tudta a tancot! (B. L-né)

A régi oregek verbunkjanak jellegzetes eleme volt a csizma orranak megfricskazasa; Bironé
lanykoraban ezt a fiatalok nem csinaltak. Ez a motivum a hagyomany6rzé egyiittesben Pokroc Bu-
lyaki Gergely és Olah Murguly Lajos tancaban ¢élt tovabb.

Bir6 Lajosné ,.kisjany” korabol olyan kivalé verbunktancosokra emlékezett, mint Sarkadi
Kocska Lajos, Czine Csuri Karoly, illetve Kovacs Balint, Rakoczi Kovacs Gusztavnak az apja. Rd-
koczi az egyiittes kivald tdncosa volt, de mint ahogy mondta, ,.elbujhat az apja mellett”, aki még a
,,valosagos verbunkot jarta”. Hozza képest a fia tincaban mar szintén inkabb a csapasolas volt az
uralkodé elem. Bironé elmondasa szerint az 6 fiatalkoraban a legények koziil egy sem tudta a ver-
bunkot. Balokban nem is huztak, csak ,,/akadalomkor” vagy kereszteloben, vagyis olyan tancalkal-
makon, ahol az idésebb korosztaly is jelen volt.

24 A verbunk félbehagyasa itt valésziniileg nem a zene befejezését jelenti — hiszen zene nélkiil nem tancoltak volna tovabb —,
hanem a csardasba val6 dtmenetet.
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A verbunkot hagyomanyosan nok is jarhattak, és ez a paros verbunk tovabb élt az egyiittes
repertoarjaban is. Biré Lajosné szerint a ndnek a férfi tdncat figyelve, ahhoz alkalmazkodva kellett
jarnia a verbunkot.

A kozségben mondhatom, nem vot kiilonb tancos, mar ebbe a tekintetbe! Tancolni tancol-
tak, sokan votak jo tancosok, de ezt a verbunkot én jartam a legjobban, man a nék kozil. [A
verbunk férfitanc, nd 1étére mégis tancolta?] Persze, hogy férfitanc, de azt tudni kell, hogy
kell tancolni! Mikor huztak a ciganyok a verbungot, én rendesen annak a kotdjara tancol-
tam. Tapsolni nem tapsoltam, esetleg csak a kezemet igy tettem [folemeli], vagy igy jart
a kezem. De mindég a férfit lattam, ahogy 1 iz¢€It [tancolt], én annak a kétdjara tancoltam
mindég. De Uik [a tdbbi nd az egyiittesben] nem annak a kotdjara tdncoltak! A tobbiek a csar-
dast jartak mind! (B. L-né)

A ndk verbunkjanak a bokazas, dobbantas, taps és a kézzel vald jaték voltak a legjellem-
z0bb elemei. Voltak olyan asszonyok, akik alkalmanként jokedviikben csapasoltak is, de az altalanos
vélekedés szerint ez nem volt ndknek valo.

Vot olyan is, megtanultdk ezek a fiatalok, de valahogy nem tetszett, mer aszontdk, hogy
nem illik a csapasolas a nonek! [...] Vot olyan asszonyok, hogy jokedvok vot, oszt kiallottak
ik is a férfiak mellé, oszt leintették, hogy ik ne csapasoljatok, tik csak a’ iz¢é utan menjetek,
ha petyegtettek, ezt lehet, vagy tapsolhattok, a kezetek jarhat, de csapasolni nem! [...] Vot
itt egy kis asszony, de az meghalt man régen, az is mindég tigy csapasolt, ha hegediiltek! De
nem kedvelte senki se. Mondtak, hogy szép, szép, de nem a néknek valo. Csapasolni ruhara
meg minden... csizmaszarhoz valé az! (B. L-n¢)

Kovécs Gusztav a verbunkot az dsmagyarok katonaverbuvalasaval hozta &sszefiiggésbe;
mint ahogy megfogalmazta, ,,/ényegében nem mas, mint egy verbuvalt tanc”. Kiemelte, hogy a ver-
bunk szabadon improvizalt tanc, és annal szebb, minél valtozatosabban kdvetkeznek egymas utan
a figurak. A kotottség minddssze abban jelentkezik, hogy a zenéhez, a zene litembeosztasahoz kell
alkalmazkodnia a tancnak. Szavai bepillantast engednek a verbunk érzelmi-gondolati-tudati hatte-
rébe, a tanc szerkesztési elveibe.

Ez szabad lancreakcioba megyen! Ennél nincsen kotott figurdk! Csak ott van, hogy az 6sz-
szekotéseket gy rakd 6ssze sorrendbe, hogy a zene megkdveteli, hogy egynegyedes, kétne-
gyedes, nyocnegyedes, hogy milyen iitemt. Na most bontsd ki, hogy mit tudsz! Milyen
allasu, milyen az érzésed, milyen variacié fekszik benne. [...] A verbunk az szabad varia-
ciéba megy, az nem vot kotott. A verbunk annal szebb, hogyha rendesen hozza az eredeti
iitemébe, [...] hogy minél bonyolultabban [figurazzon], hogy soha ne egyet tancoljon. Mer
ha egyet tancolsz allanddan, akkor nem él! Ugy kell az emberbdl eléfele jonni a figuranak,
mint fodbiil a fiinek! De meghatarozza a zene! Ha nincsen zene, akkor nincsen tanc. (K. G.)

Bir6 Lajosnéhoz hasonléan Kovacs Gusztav is megfogalmazta, hogy ,.a verbunkot man
nem tudjak”, néhany fiatalt kivéve nem tigy tancoljak mar, ahogy kellene.

Ott van példaul [Olah Murguly] Lajos, probaltam neki mutatni man, mikor kifordul, de nem

jo, mer hianyzik beldle egy csomo figura, mig odaig ér! Nem tudja. Hat ki hogy tudja, ugy
csinalja, csak azér mondom, hogy el van korcsositva nagyon. (K. G.)
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Rdkoczi Kovacs Gusztav az apjatol tanulta a verbunkot, aki, mint Birdéné is emlitette, kiva-

16 tancos volt. Més jo tancosoktol sajat elmondasa szerint nem vett 4t semmit. Emlékei szerint mar

egész kicsi koraban, csaladi 6sszejoveteleken, diszndoléseken, névesteken tancoltattak. Késobb is

megnyilvanult a csaladnak ez a késztetése, ami akkor mar az 6 tudatos tanuldsi torekvésével paro-

sult. Erdekes adalék a verbunkkal kapcsolatban, hogy az apja tanitasa szerint egy sziik koron beliil

kellett eljarni.

Mikor egy cseppet olyan kedve vot, felallitott. Disznodlés vot, egy ilyen nagy cukorhegediit
vettek, oszt gyufaval megkezdték, minthogyha hegediiltek vona, apam meg maga elibe tette
a széket, oszt felallitott ra, eléttem tancolt, én meg a széken tancoltam, [...] a tobbiek meg
danoltak, én meg abba votam, hogy az a cukorhegedii szol. [...] Olyan négyéves lehettem.
[...] Homokkal vot felszorva a padlo, oszt apam letette a kalapjat, korbehtizta az ujjaval...
oszt [...] cseppet pityokas vot, oszt anyam megkezdett dudolni, abba a korbe ahogy leraj-
zolta, eljarta a verbunkot, oszt akkor bele kellett allni [a korbe]: — Na gyere na! Nézd csak,
hogy tancolja! — Apam, azt mutassa még meg! — akkor mutatta. (K. G.)

A verbunk tobb figurajat név szerint is megnevezte, amelyeknek egy része a tanciskoldban

tanult magyar sz0lobol keriilt a verbunkba.® Apja sajatos figuraja volt a hatkarcsapds, amelynek

tobb elemét Kovacs Gusztav a katonakra jellemz6 mozdulatokkal hozta parhuzamba, igy a szaluta-

lassal vagy a huszarok lora ugrasaval.

[A magyar sz016 hasonlit-e a verbunkhoz?] Hasonlit hozza, nagyon sok hasonlit. Lényegé-
ben a verbunkbul indul ki a magyar sz616. Nevébe viseli a sz616, verbunkos tanc. [...] Na
most a kisharang, nagyharang, hatrahanyo, hegyelld, siklolépés — akkor hijta be a masikat,
a siklolépésnél. Akkor oszt megallt, oszt csinalta a kisharang, nagyharang, hatrahdnyo, he-
gvezo, sarkalo... — de man nem mernék sarokra ugrani! Oszt akkor elérebukva betérdepel-
ve... akkor a hatkarcsapds utan a kiforditott csapassal eliitotte, felugrott a levegdbe, oszt
csapd el innen, csapd el onnan, mintha 16 hatara ugrott vona. Apam szegény mondta: loug-
ras. Mer a huszaroknal azt csinaltdk ugyi, Ferenc Joska idejébe. [...] [A hatkarcsapdsnal]
...csapott igy a kezével [oldalt], akkor lecsapott, amikor bokazott, mintha szalutilna,
vigyazba, man tiszti bokacsapas, azutan kifordult, oszt akkor kiiitotte a sarkat. A jobb kéz
eliitotte a bal csizma sarkat. Ez benne vot a verbunkba. Apamtul tanultam. [...] Tanc kdzbe
csapta ki a kezével a hat csapast. (K. G.)

Kovacs Gusztav apjarél fennmaradt egy torténet arrdl, hogyan muzsikaltatott maganak, és

hogyan tancolta végig hazafelé menet az utat. Jellemz6 a tancszeretd csaladra, hogy egy kis palinka

utan a nagyapat sem kellett sokaig biztatni a tancra.

Olyan mulatés ember vot, azt mondtak, mikor legényember vot, mit tudom ¢én [...], vala-
mi janyér vot a vita, oszt aszontak, a nagytemplomtul a vasutig végigtancolta az utcat! [...]
Diihébe, vagy mit tudom én, miér, olyan kedve vot neki...! Végigesapasolta a zenészek-
kel! Ugyhogy hiiztak a ciganyok a hatdnal, és ahogy kisérték az utcan végig a ciganyzene-
kar, tgy a verbunkot végigverte ezen a nagy hosszu utcan! A vari iskolatul a hidig, onnen
meg ide hazdig. (K. G-né) Harman votak, oszt mikor ideértek a kisajtoba, azt huzatta ra:

25 Lasd errl PESOVAR 1960.
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,,Harom jomadar, mindig egyiitt jar”. Nagyapam szegény meg nyitotta kifele a kisajtot: —
Megjottél, jomadar? — Odament, megdlelte nagyapamat, megcsokolta, akkor man bemen-
tek. Gabonapalinka vot, nagyapam kiontotte nekiek... addig-addig, hogy nagyapam is kial-
lott tancolni veliik. (K. G.)

Csardas

A legéaltalanosabb és legnépszertibb paros tinc Ecsedben a csardas volt. Mint ahogy Kovacs
Gusztav megfogalmazta: ,,Magyar embernek a tanca a csardas vot. Ez a magyar tanc.” A bdlakban
is mindig a csardas volt a legelsd tanc.

A csardas Bir6 Lajosné szerint harom részbdl allt: a /lassubdl, a csardasbol és az ugrosbol.
A lassura a Nyirségben hasznalt csendes kifejezést nem ismerte. A /assut altalaban sokaig huztak, és
gyakorlatilag kettes csardaslépésbdl és forgasbol allt. A csdrdas és az ugros tempdja gyors volt, ala-
posan ki is faradtak a tancolok, ha sokaig huzta a banda.

A lassuval kezdddott, szEép lassuval. [...] A lassuba kettot 1éptek csak, szépen forogtak. [...]
Kett6t 1épett mindig, szépen fordultak is, akkor megin kett6t 1éptek hun jobbra, hun balra,
az is nagyon szép vot. Nagyon szép vot, mikor a /assut huztak! [...] Oszt akkor mikor majd
sokaig huztak a lassut, akkor csak egyszer rahtiztak a gyors csdrddast, akkor oszt ment a dii-
bogés, verték, mint a nyavalya! [...] Akkor ugrost tancoltunk. Ha sokaig huztdk, sokszor
ugy kifaradtak, olyanok votak a fiuk, a viz csak ugy folyt rajtok! Sok kiallott, na, olyan so-
kaig haztak a csdardast. Hat azt tartottak legnagyobb izének, ha valaki kifaradt, és annyira
tancolt, tiszta viz vot rajta az ing! Veszettiil tancoltak! Sok annyira birta a tancot, annyira
ugraltak, hogy csuda! (B. L-né)

Kovacs Gusztav az egyes tancrészek megnevezése nélkiil, de ugyancsak a csardds harmas
tagolodasat fogalmazta meg.

Huztak azokat a jo csardasokat. Elébb megindult lassan, akkor masodszor rékezd gyorsan,
harmadiknal csak ugy zorgott-csattogott! (K. G.)

A lassu csardasra hasznaltak a tanciskoldban tanult andalgo kifejezést is.

Andalgo jobbra, andalgo balra, ezt a 1épések tanctanitasanal hasznaltak ezeket a szavakat
[a tinciskolaban]. [Mashol nem hallotta?] De, balokba. Lassuba huztak, oszt mondta: — Na
menjlink, andalogjunk egy kicsit! (K. G.)

A lasst csardasban a magyar paros tdncokban masutt is ismert vall-derék fogas volt altala-
nos: a lany a fia vallara tette a kezét, a fit pedig a lany derekat vagy csipdjét fogta, de eléfordult,
hogy a derekanal egy kicsit feljebb. Bironé a derékfogast tartotta a legszebbnek.

Ki hogy tancolt. Vot olyan, hogy a jany a vallara tette a kezét, a fiu a derekara tette a kezét.
Vot olyan fiu, hogy egy kicsit lejjebb, egészen itt fogta a janyt, a csip6jénél. Vot olyan, csak
itt fogta a derekat, vagy egy kicsit feljebb. Itt vot a legszebb, ha a fiu megindult tancolni,
nem ide tette a kezét [a csipéjére], hanem a derekara. (B. L-n¢)
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Az ugrésban a szorosabb vall-derék fogas helyett egyszerii leeresztett kézfogassal is tancol-

tak, ami mindkét félnek szabadabb mozgast tett lehetdvé. A férfi gyakran csapasolt a frissben, és

,»mindég jobban diibdgtette”, mint a csardasban szokasos motivumokat jar6 né.

.....

mas 1épés” vagy ,,bebillentd”, vagyis a né megbillentése a csardaslépés utan:

Egy, kettd, oszt akkor megbillentem, oszt man forditom is. (K. G.)

Bir6 Lajosné elmondasa alapjan a nd kar alatti kiforgatasa is a csardas része volt. Elsésor-

ban a csardas mérsékelt tempoju kozépso részében fordulhatott eld; a gyors tempoju frissben nem

lehetett megesinalni, a lasst kezd6 részben viszont nem volt szokas tancolni.

A frissbe nem lehetett, hiaba mondana akarki! Hat frissbe tigy ellokték von, hogy sose allott
von tan fel! Hogy magéba egy ember forog, oszt egyik innen 16ki, a masik onnan... A las-
suba ott megforgatta, megfogta a kezét, oszt megforditotta. De gyorsan nem lattam, mer azt
lehet gondolni, hogy ki tudja, hany ember tancol, oszt egyik innen 16k, a masik onnan 16k,
ugy esett von el, mint a semmi! De a lassuba ott nem csinaljak, ott lassan megyen minden-
ki. Nem zagyvalkodik. (B. L-né)

Az egész Felso-Tisza-vidékre jellemz06 paros motivum volt az atvetds, megyebeli nevén ki-

csapo: a ndnek a férfi egyik karjardl a masik karjara valo atdobasa.?® Bironé szerint a motivumnak

nem volt kiilon neve, egyébként pedig nem szerette tancolni, mert a férfiak a tanc hevében gyakran

tul er6sen 16kték meg a parjukat.

En nem szerettem aztat, mer mikor man Iokte igy az embert, Gigy meglokte! Oszt olyan
rossz €érzés vot az! Mer vot, aki egy kicsit finomabban megmozditotta, hogy na most ugorj
el eléttem. De vot, aki ugy meglokte, hogy maj’hogynem az orrara esett! En nem szerettem,
nem is szerette senki! Olyanokat 10kott rajta! Eggyel tancolt, de egyik karjarol a masikra
l6kte a janyt. Lattam, hogy tancoljak eztet, de ezt nem nagyon fogadta el senki! Még ha va-
laki janyt fel is vett az, aki ezt szokta, aszonta: ,,Engem ne 16kddss!” Még vot olyan is, mi-
kor meglokte, a masiknak szaladt! Hat ez meg hogy hatraesett...! (B. L-n¢)

A csapasolas altalanos volt a csardasban, kiilonosen a friss részében, de ez elkiiloniilt a ver-

bunk csapasatol.

A csardasba is csapasoltak, de nem a verbunkot jarta, csak csapasolt. Verte a laba szarat,
meg verte a combjat, verte a bokajat... ezt nem tartottak verbunknak, csak csardas. [...] Mi-
kor a frisset megkezdte tancolni, csapasolhatott, iithette, kedve szerint varialt, agy, ahogy
neki tetszett. Ugyhogy lerepiilt még a csizma sarka is! Utdtte, csapta, ahogy birta szusszal!
K. G)

A verbunk ¢€s a csardas figurdi nem keveredtek, a két tdnc karakteresen elkiiloniilt. A paros

verbunkot, amely éppen paros mivoltanal fogva hasonlitott a csardashoz, Bironé elsésorban a szin-

padon tancolta, a hagyomanyos falusi tancalkalmakon nem kertilt el6.

26 1 4sd ehhez RATKO 1996. 222-223.
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A verbunkban csak a verbungot [tancoltam]! Ha a csardast hiiztak, akkor a csardast tan-
coltam. Nagy kiilonbség van! A figura mas, a ndta is mas. [Paros verbunkot] ...szinpadon
tancoltam, igen. A balba ott nem nagyon huzattak, lakodalomba meg csak az oregek jartak
[sz6loban], akkor a ndk félrehuzodtak. (B. L-né)

[A verbunk figurait tancoltak-e a csardasban?] A csardast csak a csardas nemébe tancolom,
meg tancoltam. Mindent a sajat maga nemébe. [Es az 6regek?] Nem, 6k sem. Ha a ver-
bungot huzatta, akkor csak a verbungot tancolta el. (K. G.)

A csardast alkalmanként két né is eljarta, ha tancolni volt kedviik, de nem akadt parjuk.
Ilyenkor az egyik nének vallalnia kellett a férfi iranyitd szerepét. Nem volt ritka, hogy a ndi parost
latva kozbeléptek a férfiak; elkaptak és tovabb tancoltattak oket.

Igy felallottak ketten, mer nem vette fel tikot valaki. Balba is vot, meg lakadalomba, tgy fel-
allottak az asszonyok egyiitt tancolni. A férfiak ittak, mulattak, azok meg szerettek von tan-
colni, osztan felallottak ketten tancolni. [...] Csak osztan mikor man meguntak, odamentek
a férfiakhoz, hogy ,,Gyertek man, tincoljunk! Na csak mulassatok, ha nem jottok! Megyiink
haza!” Ugyi hat azok is szerettek von tancolni. Aztan ugye a férjek meg ittak csak. (B. L-né)

Kedve vot... gy tancoltak, mint egy férfi meg egy né egyiitt. Akkor a férfi szemet kapott,
hon egyik, hon a masik, akkor elkapta, akkor megfogta a masik férfi: — Gyere csak te is! —
Hat nem vot az, hogy nem megyek, muszaj vot menjen! Kosarat nem adhatott, az szégyen
vot! Ha tetszett, ha nem, nekem most kedvem van... Konnyti Katit tAncba hini, hogyha van
kedve! (K. G.)

A csardas nehezebb, éppen ezért ritkdbb formaja volt a harmas csardas, amelyben egy férfi
két nét tancoltatott egyszerre.”” Bird Lajosné szerint erre nem sokan vallalkoztak, mert mind a férfi,
mind a két n6 szamara kihivast jelentett; nagyon kellett figyelni, hogy 6ssze ne tlitk6zzenek tanc koz-
ben. A férfi egyszerre dobta at egyik oldalarol a masik oldalara a két nét, akik egymdasnak szaladtak,
ha nem figyeltek eléggé. A nok koziil sokan nem szerették ezt a tancot, és a férfiak koziil is csak azok
jartak, akik jo tancosok 1évén meg akartak mutatni a tanctudasukat. Az efféle virtuskodasra foként
balokban kertilt sor, ha volt elég hely hozza, nem voltak til sokan. Bironé maga is tancolt ilyet, de
nem szerette, nem tartotta ,,egészségesnek”.

Két jannyal tancolt, de az is olyan rendetlen vot, nem vot egészséges! Mert a ruhajok 6sz-
szeakadt, vagy a fejek Osszeizélt, vagy a keszkend... [...] Még olyan is vot, mikor meg-
l16kte, a masiknak szaladt! Hat az meg hogy hatraesett! [...] Sok nem ment, nem csinal-
ta, nem szerette. Aszonta: — Hat bolond vagyok én, mit 16kd6sson egyiket ide, a masikat
odal!? [...] Lakodalomba nem lattam, balba lattam. [Miért tancolt két nével az illet6?] Hat
mit tudom én, mer @ jol tudott tancolni! U hogy tud tancolni! Hat ez csak azér vot. Jol is
tudott tancolni, meg hat azt birni is kelletett! Annak a ndnek is odafigyelni... most innen
16ki eztet, most innen 10ki aztat, hat nagy izé vot az, hogy el ne essen az! Nem sok sze-
rette eztet. [...] Ebbe én is tancoltam. De hat az nehéz tanc vot, nagyon vigyazni kelletett,

27 A csardasnak ezt a formajat a Nyirségben hdrmas tanc vagy kettes néven ismerték. (RATKO 1996. 229.; RaTk6 2001. 223.)
A kettes szokatlan mddon nem egy kiilsé szemlélé szemszogébdl nevezi meg a tancot (aki hdrom tancost 1at), hanem a férfi
szemszogébdl, aki nem egy, hanem kéf nével tancol.
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eleinte kivalt! [...] Hat ez csak egy olyan izé vot, hogy hogy tudunk tancolni, kett6t tancoltat
egyszerre. Megfogta, eztet idelokte, eztet meg idelokte, Ui birta. Virtuskodott vele, hogy
hogy tudja aztat. Nem mindenki tudta aztat! [...] Sok azt szamitotta, hogy hat mit virtuskod-
jak, kett6t tancoltassak?! De vot olyan kettd-harom is, aki igy tudta tancoltatni a janyokat.
(B. L-né)

Kovacs Gusztav masképp nyilatkozott a harmas csardasrol, aminek nem annyira a negyven-

évnyi korkiilonbség, mint inkdbb az lehetett az oka, hogy szamara — férfi 1évén — nem jelentett olyan

nehézséget ez a tanc, mint egy nd szamara, akinek mind a férfihoz, mind a masik néhoz igazod-

nia kellett. Szavaibol inkabb a jo tancos magabiztossaga érezhetd, aki élvezettel iranyitja, forgatja,

»csapja”? partnerndit. Bironé visszaemlékezésével ellentétben elmondasa szerint sokszor tancoltak

harmas csardast, és jo paran voltak, akik jartak.

Altalaba véve igy balokba nem nagyon fordult el3, hanem igy 6sszejoveteleknél... Lakada-
lomba, zenés névestéken, ha jo diszndtor vot, a csalad dsszejott, rokonsag, szomszéd, barat,
ilyen helyeken. [...] Megkapta [elkapta] ezt is, azt is, na gyertek! A cigany rahuzta, forgott,
csapta, oszt egyik elol, masik hatul, forgott, a masikat csapta... ezt forgattam, aztat csap-
tam, ezt forgattam, aztat csaptam. [Nehezebb volt, mint a normal csardas?] Hat valamivel
biztosan nehezebb vot. Mikor kicsapta mind a kettét, csapj ide, csapj oda... ahogy a zene
megkovetelte. [Miért tancolt ilyet?] Mer igy hozta kedvem. [Virtusbol?] O, sose tancoltam
én abbul, hogy jaj ki vagyok, mi vagyok, sét, még mindég huzédtam! Ugy votam mindég,
nagyon naszdttattak. Sose szerettem, hogy fitogtassam, [...] mindég elhuzédtam. (K. G.)

Lakodalomban, balban, de barmely tancalkalmon eléfordult, hogy a csardas friss részében,

a hangulat tet6fokan a tdncold parok kisebb-nagyobb korokbe dsszekapaszkodva roptak tovabb.

Amennyi voét, j6 baratok, baratnék, mind! Megindultak, elobb négyesével, akkor ment, a
masik latta, akkor kort kért, akkor beallt, akkor ment a masik. Vot Gigy, hogy votunk man
harmincan, negyvenen, vot Ugy, hogy az egész baltermet kdrbefogtuk, akkor kett6-harom
beugrott a kdzepére, oszt adjad neki! A zenekarra ranézett, megkezdte {itni, na oszt csett-
csatt, még egy-két lapattal ra! Utoljara ugy huzta a zenekar: — Alljatok meg, mer a bazsafa®
ott maradt a kezembe! — azt mondja. A vond nyaka, lement réola az egész hur!* [Mit tancol-
tak?] Csardast tancoltak ki kopogdson, ahogy az litem megkdvetelte, hogy milyen modon.
Koresardas ment figuraval, variacioval. Ahogy a kor ment, ugy figuraztal. [Egyformat tan-
coltak vagy mindenki mést?] Altalaban véve ha el tudta lopni [lesni] a mésiktul, akkor jo
vot, ha pedig nem, akkor addig gyakorolta, mig a tizedik-huszadik koérnél valahogy ragadt
ra. Vot aki csak a csusz6 1épéssel®! tudott korozni! Van, aki csak jobbra tud korcsardast tan-
colni. Altalaban 90 szazaléka ugy van vele. Mint a nétaba mondjak, hogy ,,Ez a labam, ez
ez ez, jobban jarja, mint emez!” Van ebbe valami. (K. G.)

28 A fentebb emlitett paros motivumrél, a kicsapérdl van szo.

29 A vonoépalca helyi elnevezése, amely feltehetéen a cigany ,,muzsikal”, ,hegediil” jelentésii basavel, szlenges valtozatban
bazseval sz6bdl ered; az a ,,fa”, amellyel bazsevalnak, muzsikalnak.

30 Tt nyilvanvaldan nem a hur, hanem a 16sz0r ,,ment le”” a vonorol.

31 Ez alatt felteheten a korcsardasok legaltalanosabb forgd 1épését, a riddt érti, amelynek gyakran eléfordul6 jellegzetessége
a belso 1ab csusztatasa a f6ldon.
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Olahos

Radkoczi Kovacs Gusztav elmondasa alapjan Ecsedben az olahost a 19. szazadban sziile-
tett generaciok tancoltdk, mint az 6 apja is, vagy az ,,0reg Csinos” (Murguly Lajos), de példaul az
1906-0s sziiletésii Bulyaki Gergely mar nem tudta.’? Annak idején bdlakban, lakadalmakban jartak
el, akik tudtak, a ,,Hova vald, komamasszony? Piricsére” kezdetii dallamra. Kovacs Gusztav apja is
erre tancolta. O maga csak fiatalkoraban, még az egyiittes megalakulasa (1953) el6tt jarta, és feltehe-
tden az apjatol tanulta el a tancot.

Persze, hogy tancoltak, apam is! Egészen mas vot [mint a verbunk]. Tudni tudtam, de na-
gyon torni kéne magamat, hogy visszajdjjon az emlékembe, a memoéridba. Nem azt mon-
dom, hogy egy-két figura 1épés vissza nem ugrana... oszt ugy lancreakcioba fokozatosan,
fokozatosan, ha igy torném magamat, mer csak visszajonne! De hogy marul honapra fel
birjam eleveniteni, arra mar nem mernék vallalkozni! [...] Hasonlitott a gyors csardashoz a
tancnak a ritmusa. Mikor kezd a csardas felfele gyorsulni, koriilbeliil olyan, mikor a teljes
tetofokat eléri, mondjuk annak visszavessziik az erds egyharmadat, olyan. [Mit tancolt ra az
apja?] Jaj, nem tudom én azt szoval megmondani, én csak ugy tudom, ha olyan a kedvem,
oszt csinalom! Hat man nagyon gondolkozni kéne rajta! Ha egy cseppet molyos vagyok,
akkor eszembe jut! [Masak a figurai, mint a verbunknak?] Masak, masak! A csardashoz ha-
sonlo figurak vannak benne. [Csapas?] Van az is. (K. G.)

Kissé homalyos adatunk szerint az egyiittes legelsd, lakodalmas miisoraban szerepelt ugyan
a kisolahos dallama, de valami mast tancoltak ra.

A lakodalmasba nem vét benne, csak egy része vot benne a kisoldhosnak, a kicsaposba,
az vot egy részi benne: ,,Hova valé komamasszony? Piricsére”. A zenéje vot kisoldhos, de
tancra man mas vot. (K. G.)

Kovacs Gusztav alabbi megfogalmazasa még inkdbb azt sejteti, hogy az olahos kifejezés
egyfeldl a tancot, masfeldl a dallamat is jelentette.

Hat ott vot a kisolahos, nagyoldhos, pittyendaré, magyar sz616, magyar verbunk, lassu csar-
das, friss csardas, tiizes csardas, a legényes, szapora, friss... mindnek megvot a sajat maga
zenéje. [Kiilon rendelték az olahost?] Jott a’ sorba! [Mikor huztak?] Nem vot ez ugy sor-
rendbe pakolva! Eszébe jutott, rahuzta... hat aki nem tudta, az leallt. (K. G.)

A tancrol a szobeli adatok alapjan nem tudunk képet alkotni, de rendelkezésre all két film-
részlet kisoldhos néven 1955-bél a Zenetudomanyi Intézet honlapjan (NEPTANC TUDASTAR). Mind-
ketton Molnar Lasa Lajos és Bulyaki Pokroc Gergely, valamint — egy masik asszonnyal egyiitt —
Bir6 Lajosné tancol. A filmek tantisaga szerint a kisoldhosnak éppugy volt férfi szol6 és ndvel jart
paros valtozata, mint a verbunknak, tempdjat és motivumait tekintve azonban elsé ratekintésre nem
latszik kiilonb6zni a verbunktol, illetve a csardastol.

32 Kovacs Gusztav rosszul emlékezett, ugyanis a kisoldhosrol késziilt 5tvenes évekbeli filmeken az egyik tancos éppen Bulyaki
Pokroc Gergely, lasd lejjebb.
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Felvetddik a kérdés, hogy az egyiittes repertoarjaba miért nem keriilt bele az olahos, hiszen
ez lett volna az egyetlen modja a tanc tovabborokitésének, mint ahogy az a verbunkkal és a csardas-
sal is tortént. A kérdésre a valasz egyfeldl talan abban rejlik, hogy az egylittes megalakulasanak ide-
jén az olahos mar kihal6félben levé vagy eleve kisebb jelent6ségli szo16 férfitanc volt, amit az id6-
sebbek koziil is csak kevesen ismertek, és a komoly presztizsértékkel rendelkezd verbunkhoz képest
teljesen hattérbe szorult. Masfeldl oka lehetett az is, hogy motivumaiban nem, legfeljebb kisérodal-
lamaban térhetett el a verbunktol, illetve a csardastol, vagyis az egyiittes mlisoraban nem jelentett
volna kiilon szinfoltot a szerepeltetése. Késobbi kutatas feladata lesz a filmen megorokitett kisola-
hos tancfolyamainak alaposabb vizsgalata, valamint e kérdés pontosabb megvalaszolasa.

Kallai kettos

Bir6 Lajosné visszaemlékezése szerint a kallai kettdst egyetlen alkalommal tanultak a tanc-
iskoléban, tobbszor nem. Miutdn az 6 nagylanykora az 1910-es évekre esett, ebben az idészakban
jarhatott tanciskolaba, nyilvan ekkor talalkozhatott a tanccal. Emlékezete szerint a tancot négyen
jartak, egymassal szemben felallva, keresztezett kézfogassal, bokazokkal, és kotott koreografiaja
helycseré¢kbdl, egymas megkeriilésébol, korbemenésbdl épiilt fel. Ez alapjan nagy valdsziniiséggel
kijelenthetd, hogy amire 6 kallai kettésként emlékezett, az nem volt azonos a tanc eredeti, Nagykal-
l6ban jart formajaval, még ha egyes elemei — példaul a helycsere — hasonlithattak is a kallai kettds-
re.* Ennek oka vagy az lehet, hogy a tinciskolaban ezen a néven tanitottak egy tanctanar altal meg-
szerkesztett koreografiat, vagy esetleg Bironé emlékezete mosta 6ssze a tanult kontratancot a kallai
kettdssel.

Azt négyen tancoltuk, gy hogy kett6 igy allott, ketté meg igy allott, egymassal szembe.
Nagyon jo tanc vot az, csak sok helyet foglalt, mer ugye nagyon messzi kellett egymastul
allni, mer négy tancos vot. [...] ...osztan igy bokdztak erre is meg erre is, akkor mentiink ko-
riil, man egyik megfordult, megkertiltiik egymast, oszt igy keresztbe vot a keziink, igy fog-
tuk. Csak bokazni kelletett. Akkor megforditottuk a’ izét, egyik erre ment, az meg oda. He-
lyet kelletett cserélni. Ez csak olyan sima tanc vot. Sokat gondolkoztam én, hogy van-i még
olyan, aki velem jart tanciskolaba, de man egy sincs, mind odavan! [Ismeri-e azt a mondast,
hogy eljaratom veled a kallai kettdst?] Azt nem. (B. L-né)

Birénénak a tancrol alkotott véleménye jol szemlélteti, hogy a szabadon jart, improvizativ
tancokhoz szokott falusi fiatalsag hogyan fogadta a 20. szazad elején a kotott szerkezetii tanciskolai
koreografidkat: nagy helyigényiik miatt ezek nyilvan nem voltak alkalmasak arra, hogy a hazaknal
tartott mulatsagokban tancoljak dket, de a f6 probléma mégiscsak az volt veliik kapcsolatban, hogy
bonyolult felépitésiik miatt nem tudtdk megjegyezni Oket, és sokszor eltévesztették a 1épések sor-
rendjét.

Nem vot az jo tanc annyibul, hogy sok helyet foglalt, oszt sokszor megtévesztették. Vala-
hogy nem is szerették man a tancosok se. Nem szerettiik azt a tdncot. (B. L-né)

3 A kallai kettdshoz lasd FARKAS 1895.; RATKG 2020.
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A tancok valtozasai

A tancok alakulasara jellemz6, hogy Rdkoczi Kovacs Gusztav fiatalkordban a balokban a
hagyomanyos csardas (¢és korcsardas) mellett mar rendszeresen jartak a tanciskolaban megtanult ko-
rabeli divattancokat: a tangoét, keringét, foxot, slowfoxot, rezgst. Verbunkot nem tancoltak, feltehe-
tden azért, mert kevesen tudtak. Ugyancsak viszonylag kevesen jartak a kering6t, mert a folyamatos
forgas ¢s a térben valo egyidejii keringés nem volt egyszeri feladat.

Azt mindég kevesebben jartak, mer nem tudott mindenki jol forogni. A kering6be sokat kell
forogni, oszt vot, aki nem tudott forogni. Oszt akkor man mindég vot hely, mikor man a ke-
ring6re kertiilt a sors! Plane mikor balba votunk. (K. G-né)

Muzsika

A 20. szazad els6 évtizedeitdl kezdddden kétféle zenekar miikodott Ecsedben: vonods- és fu-
voszenekar. Biro Lajosné és Rakoczi Kovacs Gusztav a koztiik levd korkiilonbségnek kszonheten
a falusi zenészek mas €s mas generacidira emlékeztek vissza, elsdsorban azokra, akiknek a muzsika-
jara fiatalkorukban maguk is tancoltak. Ha emlékeik nem is fedik le a teljes 20. szdzadot, mégis ugy
tiinik, hogy Nagyecseden csaknem a gyUjtés idopontjaig (1986) folyamatosan léteztek zenekarok,
ami azt jelzi, hogy megvolt az igény a miikodésiikre, vagyis — tancos falu 1évén, és/vagy a tancegyiit-
tes hatdsara — sokdig fennmaradtak a hagyomanyos tancok (verbunk, csardas), esetleg tancalkalmak
is. Mindkét adatkozl6 a véleményét is megfogalmazta a zenekarokkal kapcsolatban.

Vonoszenekarok

A legkorabbi zenekar, amire Biro Lajosné emlékezett, Szab6 Karoly bandéja volt. Elmonda-
sa szerint a primas félcigany volt; mint ahogy megjegyezte, ,,Szabd ciganba nem vot”, azaz Szabo
nevii nem volt a ciganyok kozott. A primas az 1. vilaghabort idején halt meg; tiidébeteg volt, meg a
habortban elesett ,,fia banatja vitte a sirba”. Bironé mint embert s mint zenészt is nagyon kedvelte
az ,,0reget”, noha sokan lenézték a szegénysége miatt.

Mer nagyon szépen tudott az oreg, azota se hegediil gy senki se, mint az éreg Szabo Ka-
roly, mer még az a rigi 6regekhe tartozott. [...] ...mig az dreg élt, én nagyon kedveltem azt
[a zenekart]! Az tudott kedvére mindenkinek [muzsikalni]. Az 6reg nagyon 6vatos vot, min-
denkit szeretett, meg mindenkinek huzta a notajat, de man a fia annal biiszkébb vot! [...] Az
ugy megértett mindenkit, az oreg: ,,Fiam, masikszor neked huzom!” [Mikor ketten is hiv-
tak ugyanakkorra muzsikalni.] Meg hogy a fia odamaradt a haboruba... az nagyon odavot
a fidér, nagyon szerette, sz&p egy fia vot, cimbalmos. Egy jo gazdalany szokatt el vele,
birénak a janya, olyan szép vot [a fia]! [...] Nagyon szegények votak, olyan elziilltt sze-
gények, osztan ugy lenézték kot, de szegény Karoly bacsi olyan joravald ember vot. (B.
L-n¢é)

Szabo Karoly bandajaban a primason, bracsason és bogdson kiviil cimbalmos és kldnétos,
mas néven sipos is jatszott.
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Hegediis vot, meg egy cimbalmos, meg egy klanétos. [Bracsas, bégds nem volt?] Dehogy-
nem, hat az az oreg Szabo Karolyhoz tartottak, aki hegediilt, még az én jankoromba. Az
oreg Karoly bacsi. Azok vétak a jo bandak! A bracsas Canko vot, csufneve vot mindnek.
Az dreg Karoly bacsinak a fia vot a cimbalmos, az odamaradt a haboruba. A kldnétos meg
vot egy ciganyfiu, Jend. Az dreg Canko Karoly bacsi vot a brdcsos, az megtanult Szabd Ka-
rolytul mindent, az olyan j6l huzta magaba is! Es mikor eljott a karacsony vagy husvét, igy
mindég jart kdszonteni az oreg, itt lakott a kert alatt egy kis hazba. Olyan nagyon joravalo
kis... nem is vot egészen cigany, olyan félcigany, a felesége meg tiszta magyar vot. De olyan
jo csaladja vot. (B. L-né)

Szab6 Karoly halala utan kiilonb6zé hangszereken jatszo, ,,zeneszeretd” magyar gazdak

alakitottak zenekart. Mozis Sziics Balint volt a primas, egy Csahoci nevii ember volt a bracsas, Cine

Karoly a b6gds, és egy Kis Lajos nevil, illetve egy masik Cine nevil is jatszott a bandaban. Bir6 La-

josné férje volt a cimbalmos, férje testvére pedig a kldnétos. Noha mindenki magyar volt a zenekar-

ban, mégis ,,olyan jo zenét alakitottak™! (B. L-né)

A férjem vot a cimbalmos, a tesvére vot a klanétos, de olyan prima zenészek votak, hogy
le a kalappal! Az én férjem borzasztd zenehallo vot, és a tesvérje is. [...] Az én férjem jo
cimbalmos vot, még azt is mondtam neki: — Te, eridj el Pestre! Nem banom, csak erid;j el!
— mert ¢lt-halt, a’ tartotta, a zene! EIébb citerazott, citerazni is gy tudott, hat azt minden-
ki meghallgatta! A fesvérjének vot cimbalom, mer ez is nagy zeneszeretd vot. Osztan azt
mondta neki: — Na, én od’adom a cimbalmomat — mer a kldnérot is tudta fujni —, én meg le-
szek, aszongya, a kldnétos! igy vétak haton vagy heten, idejottek mindég nalunk. .. hijtak
Oket balba, mindeniivé, nagyon szerették tikot. Az én férjem ismerte az Sreget [Szabd Ka-
roly ciganyprimast], és ugy verte, annak a hangjara a cimbalmot, Ggy verte a verbungot.
(B. L-né)

A parasztbandat sokfelé hivtak, népszeriick voltak, de csak Ecsedben muzsikaltak, masfelé

nem, ,,mer munkasemberek votak, j6 gazdaemberek votak mind” (B. L-né), és a gazdalkodas mellett

nem tudtak annyi id6t forditani a zenélésre, mint a csak ebbdl €16 ciganyok.

Rdkoczi Kovacs Gusztav koraban egy Jend nevii ciganyprimas zenekara mikodott, amely a

primas egészségi allapotanak romlasaval egyre kevésbé jatszott jol. Kovacs Gusztav elmondasa sze-

rint a gyQjtés idépontjaban még létezett a zenekar.

Mig birta magat, dssze tudta fogni [Jend primas] a zenekart, addig jol jatszottak. Utana man
csak gyengiilt, mindég lejjebb, mindég lejjebb, mindég lejjebb. Mos’ man nem zenélnek,
dorzsolnek csak, a 16szort koptassak! Nem megy nekik. Nem azt mondom, hogy nem jol
huzzak, csak valahol santit! A verbunknak a bekezdése: rézhuron jatszik, és esz-mollbul in-
dul. Azt pedig nagyon nehéz egy cigannak megfogni! (K. G.)

Anyolcvanas években miikod6 zenekarokkal kapcsolatban Bir6 Lajosné is kritikat fogalma-

zott meg:
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Bironé régebben és a gylijtés idejében is ismert Matészalkan gazdag uri ciganyokat, akik az
ecsedi szegény ciganyokkal szemben vendéglében, szallodaban ,,uraknak” muzsikaltak.

Még uri ciganyok! Jajaj! Nagyon jol megy nekiek, nagyon jo gazdagok! A régebbiek votak
Szalkan, hat azok elpusztultak, azokat én ismertem. Milyen jé zenészek, azok olyan urisan
jartak! Vot egy ciganyember, a vendéglobe hegediilt... ezeldtt ezek a parasztemberek nem
hegediiltették magokat! Az uraknak hegediilt, ott vot Szalkan egy Szunyog szalloda, abba
hegediilt. (B. L-né)

Fuvoszenekarok

A parasztbanda megalakuldsaval feltehetden egy idében, Szabd Karoly halala utan, az 1910-
es évek kozepe tajan szintén magyar zenészekbdl alakult a faluban egy fivoszenekar is. Népszera-
ségiiket jelzi, hogy nemcsak helybe, hanem a kornyezé falvakba is gyakran meghivtak oket. A fu-
vobanda egyetlen hatranya oriasi hangereje volt, ami miatt kisebb térben, hazaknal nem is tudtak
zenélni. Jellemzé a népi szohasznalatra, hogy a fivoszenekarra is azt mondtak, hogy ,,jol huztak”.3*

Meég akkor jany votam, mikor egy fuvobanda is alakult itt. Abbul man egy 6reg van még
meg, de hat man olyan beteg! Szlics Gyulanak hijak, jo gazdafiu vot. [...] [A zenekarban]
...vot elsd zenész, vot dobos, sipos, akkor vot cintanyéros, haton-heten votak, vagy nyocan.
Ha bal vot, lakodalom, elhijtak tiket. Ezeldtt lakadalmat haznal tartottak, de vot olyan,
megvacsoraztak a haznal, és elmentek oda a vendéglébe, mer ott jo térség vot. Meg az a
fuvobanda megsiketitette az embert! A hazba nem jo vot. [Verbunkot jatszottak?] Azt nem
tudtak, csak csardast. Ezek jol huztak, hijtak dket el egy-egy kozségbe ide kozel. De mindég
verekedés vot, oszt utana azt mondtak, nem mennek tobbet. Man akkor Szabd Karoly meg-
halt, én akkor votam olyan 18-19 éves. (B. L-né)

Rakoczi Kovacs Gusztav visszaemlékezése szerint fivoszenekar még a negyvenes években,
1942-1944 kornyékén is miikodott a faluban. Erdekes modon az egyik leghiresebb verbunktancos,
Molnar Lasa Lajos is tagja volt dobosként a bandanak. Talan ezzel magyarazhato, hogy mig a korab-
bi fuvoszenekar csak csardast jatszott, addig ez a banda mar verbunkot is tudott ,,htizni”.

Ugyi ott vot Dobos Gabor batyam,* az vot a nagydobos, Lasa Lajos batyam is, akit emli-
tettem, az is dobos vot, az tancolt is, akkor a Pityu bacsi vot a cimbalmos. Ezek votak, akik
abba az idébe a fiatalsdgnak zenét huiztak. Nem ugy vot, mint man most! Osszegyiiltek, el-
kezdte huzni a banda, gytiltek dssze. [ Verbunkot jatszottak-e?] Azok tudtak! Bizony, rézhu-
ron, esz-mollra! Ott kezdédik a verbunk, a rézhuron, esz-mollra, mikor rah(zza a lassuba,
iitemesen. Tudta az azt man! (K. G.)

3 Ahogy a népnyelvben a ,,cigany” szot altalaban minden muzsikusra alkalmaztik, ugy a vondszenekarra értelmezhetd ,,jol
huzzak” kifejezést is hasznaltak masféle, adott esetben fiivoszenére is. Ez a szohasznalat arra vall, hogy a muzsikalashoz a
falusiak szamara alapértelmezésben a vonods ciganyzenekar kapcsolodott.

35 A Dobos feltehetden a ragadvanyneve volt a dobosnak, de ez a visszaemlékezésbél nem deriil ki.
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Osszegzés

E tanulmanyban nem vallalkoztunk tobbre, mint hogy a néptancmozgalom két jol ismert
tancosanak visszaemlékezései alapjan képet rajzoljunk Nagyecsed tanchagyomanyairél. Bir6 Lajos-
né és Rakoczi Kovacs Gusztav emlékei a koztiik levé negyvenévnyi korkiilonbségnek koszonhetéen
csaknem egy évszazadot fognak at: a 19. szazad utolsé évtizedeitdl az 1960-as, 1980-as évekig el-
menden szolgaltattak adalékokat Nagyecsed tancéletérdl és tancairdl. Ezek az informativ adatok —
hianyossagaik ellenére is — plasztikus képet vazoltak fel a teleptilésrol, mely kép a megyében altala-
nosan ismert sajatossagokon tialmenden bdségesen tartalmaz helyi vonasokat is. Kiilon értéke ezek-
nek a visszaemlékezéseknek, hogy olyan szubjektiv elemeket, egyéni vélekedéseket és élményeket
is tartalmaznak, amelyek egyfeldl élettel toltik meg a szaraz adatokat, masfeldl pedig alkalmanként
ravilagitanak a tanc kevéssé kutatott gondolati és érzelmi vonatkozasaira, vagy egy-egy hires tan-
cos személyiségjegyeire is. A negyven évvel ezeldtti gytijtés feldolgozasanak kdvetkezd 1épéseként
a leirt adatok és a filmeken rogzitett tancok osszevetése kovetkezhet, ami nagyban hozzajarulhat a
nagyecsedi tanchagyomany valtozasainak megismeréséhez, s e roppant gazdag tancanyag mélyebb
megértéséhez. Ez azonban mar egy kovetkezd tanulmany témaja lehet.

Szojegyzék

abba votam — azt gondoltam

andalgo — tancnév

balak — balok

basavel [cig.] — muzsikal, hegediil

bazsafa — ,,a vono nyaka”; vonopalca

bazseval [szleng; <cig. basavel] — muzsikal, hegediil

belehanta — belehanyta, beledobalta

bilét, bilétes bal — meghivo, meghivasos bal

borja — bora (valakinek)

bracsos — bracsas

brant — fene (vérmérgezés; gennyes, liszkos seb); szitokszo, indulatszo

csdpol — csap, csapasol

csendes — lasst csardas

cseppent — pittyent, fricskazik az ujjaival

csesszint — csusszan

csikaszik — csikhalat (réti csikot) fog, halaszik

danol; danolas — notazik, dalol; notazas, dalolas

diszto — disznd

dorzsélo, dorzsélékaldka — tarsas munkaalkalom, melyen a kenderrostokat labbal (mezitlab) dor-
zs6lve puhitjak

estézés — esti beszélgetds, mesélds 0sszejovetel

felvesz [tancolni] — felkér, tancba visz

fonodkaldka — fonod

fox [<ang. foxtrott] — mérsékelt tempdjl, amerikai eredetli 1épd paros tanc

fuvobanda — favdszenekar

hallgato — szomoru, lassu tempdju nota

harmas tanc — egy férfi és két nd altal jart harmas csardas

[egy] hat [tiizifa] — akkora teher, amekkorat az ember a hatan el tud vinni
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hatkarcsapads — verbunk tancfiguraja

hatrahanyo — hatravagd, tancfigura

hazijany, hazijan — a hazban €16 nagylany; vo. hdziasszony (tarsas munkaalkalmakon)
haztaposobal — csiir vagy lakohaz foldjének ledongolésére dsszehivott bal
hegediiltették magokat — hegediiltettek maguknak, huzattak maguknak (a primassal)
hegediis — muzsikus

hegediisgazda — a balokat rendez6 €s lebonyolito, a zenekart megfogado legény
hegyezo, hegyell6 — tancfigura

italat — italt

jan — jany, lany

kelletett — kellett

kettes — a csardas két nével jart formaja; lasd —hdrmas tanc

kicsapo, kicsapos — atvetds; tancfigura

kisharang — tancfigura

kisolahos — tancnév

klanét, klanétos — klarinét, klarinétos; lasd még —sipos

kolompér — krumpli

komencio — természetbeni fizetség, jaranddsag

kdtara — litemre

kiriil — koril

lakadalom — lakodalom

lassu — lassu csardas; lasd még —csendes

loca — tamla nélkiili pad

lougras — verbunk tancfiguraja

megpettyent — hiivelyk- és k6zEépso ujjal csettint, pityegtet

molyos — kapatos, spicces

motyos bal — batyus bal

nagyharang — tancfigura

nagyoldhos — tancnév

naszattat — noszogat, nogat, 6sztokél

néveste —névnapi 0sszejovetel

osszeverbolodtak — 6sszeverbuvalodtak

panstilus [<lat. paszkvillus] — ganyvers (UMT 1979-2010. 2002. 394.)
paszol — tetszik

pergint — pityegtet, fricskazik

petyegtet, pettyent — pityegtet, fricskazik

pittyendaré — a friss csardas népszeri kisérédallama

pittyent — pityegtet, fricskazik

primdson — priman, nagyon jol

rezgo — tancnév

rida — a paros forgas vagy a korcsardas forgo 1épése

sarkalo, sarkallo — tancfigura

siklolépés — tancfigura

sipos — klarinétos

surc — kék vaszon férfikotény

stitétte a fiileket [fiiliket] — beiszogattak, beszivtak

szabadbal — belépddij nélkiili, ingyenes bal

szurul — szorul, nehéz helyzetbe keriil
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taposobal — cstir vagy lakohaz foldjének ledongolésére dsszehivott bal
tengeri — kukorica

tennap — tegnap

tesver — testvér

tik —ti

urisan — urasan

vakuldstul [hozott ennivalot] — csak a latszat kedvéért (UMT 1979-2010. 2010. 617.)
valcer — kering6

vansztepp [<ang. onestep] — amerikai eredetll gyors, lépegetds paros tanc
verbung — verbunk

Virtozo — virtudz tanc

zeneeste — ciganyzengs esti tancalkalom

zenehallo — jo hallasu
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The dance tradition of Nagyecsed

In this study, we have undertaken no more than to draw a picture of the folk dance traditions
of Nagyecsed based on the recollections of two well-known dancers of the Hungarian folk dance
movement. The memories of the two dancers cover almost a century, thanks to the forty-year age
difference between them: they provided information about the dance life and dances of Nagyecsed
from the last decades of the 19" century to the 1960s and 1980s. These informative data — despite
their shortcomings — painted a colorful picture of the settlement, which picture, in addition to the ge-
nerally known characteristics of the county, also abundantly contains local features. A special value
of these recollections is that they contain subjective elements, individual opinions and experiences,
which on the one hand fill the dry data with life, and on the other hand occasionally shed light on the
little-researched intellectual and emotional aspects of dance, or on the personality traits of a famous
dancer. The next step in processing the collection from forty years ago could be to compare the de-
scribed data with the dances recorded on film, which could greatly contribute to the knowledge of
the changes in the Nagyecsed dance tradition and to a deeper understanding of this extremely rich
dance material. However, this can be the subject of a subsequent study.
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